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! Alkotorészek Matepuan
Racs - PewéTtka -
IE]  Kezel6gomb - 2] Perynatop -
Takarékos égdbfej 0,90 / 1,00 kW OKOHOMUYHAA razosan 0,90 / 1,00 kBT
IB] Normal égéfej 1,60 / 1,75 kW ropenka
ErGs 6g0Te] 5807/ 3.00 kKW [3] CrannaptHas rasosas 1,60 / 1,75 kBT
— _ — ’ ’ ropesnka
Miniwok tébbkoronas égé 3,30 / 3,50 kW Fasosan ropenka 280/ 3.00 kBT
Wok tébbkoronas égé 3,80 / 4,00 kW MOBbILIEHHON MOLIHOCTY
Dualwok tébbkoronas égé 4,60 / 5,00 kW Fopesnka Miniwok ¢ wupokum 3,30 / 3,50 KBT
' A haszndlati utasitdsban szereplé képek tajékoztatd OXBaTOM MNnameHy
jelleglek. Fopenka Wok ¢ LumMpokunm 3,80 / 4,00 kBt
OXBATOM M/1amMeH
! Componenta Fopenka Dualwok ¢ wupokum 4,60 / 5,00 kBT
Gratar - OXBATOM M/1aMEHM
Iz} Butonul de comanda - ' MNpvBedeHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE PUCYHKM
ArZAlor economic 0.90 7/ 1,00 KW ABIAIOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMMU,
I3}  Arzator normal 1,60 / 1,75 kW
Arzator puternic 2,80 / 3,00 kW
Arzator cu coroand multiplda 3,30 / 3,50 kW
mini wok
Arzator cu coroand multipld 3,80 / 4,00 kW
wok
Arzator cu coroand multipld 4,60 / 5,00 kW
wok dual

' Imaginile prezentate in aceste instructiuni sunt cu

scop orientativ.




Tovabbi informacidkat a Digitalis felhasznaloi kézikonyvben

talal.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi elbirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinfor-
maciokat a késGbbi hasznalat céljara, vagy
az Ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megseérult a készulék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerli hasznalat

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-

szerl beszerelés esetén garantalt az dzembiz-

tonsag. A szereld felelds a felallitasi helyen

valo kifogastalan mikodésért.

A készlléket csak a kdvetkez6kre hasznalja:

m fGzés céljara.

» mikddését fellugyelve. A rovid f6zési folya-
matokat mindig kévesse figyelemmel.

® g haztartasban és az otthoni kdrnyezetben.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:

® vizi vagy egyeéb jarmUvon.

® helyiségflitéskent.

Biztonsag hu

m Kkulsé jelz6oraval vagy tavvezérléssel torté-
nd kezeléssel.
® g szabadban

Kérjuk, hivja az ugyfélszolgalatot, amennyiben
mas gazfajtara szeretne valtani.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek és
csoOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pesseégekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkezé személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag felligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllek és a csatlakozdvezeték kbzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

A\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A gazszivargas robbanast okozhat. VISELKE-

DES GAZSZAG VAGY A GAZKESZULEK Hl-

BAJA ESETEN

» Azonnal zarja el a gazellatast vagy a gazpa-
lack szelepét.

» Azonnal szintesse meg a nyilt langot és
oltsa el az ég0 cigarettat.

» A tovabbiakban ne hasznalja a villanykap-
csolot és a készllékek kapcsoloit.

» Ne huzza ki a haldzati csatlakozdédugokat a
csatlakozoaljzatbdl.

» Ne hasznalja az épuletben talalhato telefont
€s mobilkészlléket.

» Nyissa ki az ablakot, és jol szell§ztesse ki a
helyiséget.

» Hivja az ugyfélszolgalatot vagy a gazszol-
galtato tarsasagot.

A gazszivargas robbanast okozhat. A kisebb

mennyiségl gaz hosszabb id§ soran dssze-

gyllhet és begyulladhat.

» Ha a készUolék hosszabb ideje nincs hasz-
nalatban, zarja el a gazellatas biztonsagi
szelepét.



hu Biztonsag

A gazszivargas robbanast okozhat. Ha a
cseppfolyds gaz palackja nem fliggdlegesen
all, a cseppfolyds propan/butan a készuilékbe
juthat. Ezaltal heves sugarlang csaphat fel az
egbfejeknél. Az alkatrészek megsérulhetnek
és id6vel nem zarnak jol, ezaltal pedig ellen-
drizetlenul gaz aramlik ki.
» A cseppfolyds gazt tartalmazd palackokat
mindig fuggdleges helyzetben hasznalja.

/A FIGYELMEZTETES - Mérgezés veszélye!

Gazf6zO6készuléket hasznalva hd és nedves-

ség képzdadik, valamint égéstermékek szaba-

dulnak fel abban a helyiségben, ahol a készU-

lék talalhato.

» Ugyelien a konyha megfeleld szellzésére,
kulonosen a gazféz6készulék tzeme soran.

» A készllék intenziv és hosszan tartd hasz-
nalata esetén gondoskodjon kiegészit6
szell§zésrdl, hogy az égéstermékeket biz-
tonsagosan a szabadba lehessen vezetni,
egy meglévé mechanikus szell§ztetd beren-
dezés esetén példaul allitson be nagyobb
teljesitményszintet, és ezzel egyidejlileg biz-
tositsa a levegd cseréjét friss levegbvel a
felallitasi helyiségben.

» A kiegészit6 szell6zteté berendezés telepi-
tésével kapcsolatban forduljon szakember-
hez.

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot felugyelet nélkul hagyja, mikdzben
zsirral vagy olajjal f6z.

» A forrd olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
ugyelet nélkdl.

» Soha ne kisérelje meg a tuzet vizzel elolta-
ni, inkabb kapcsolja ki a készlléket, majd a
langokat pl. egy feddvel vagy oltokenddvel
takarja le.

A készulék nagyon felforrosodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a f6z6-
lapra vagy annak kozvetlen kézelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6z6lapon.

A készulék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a féz6felllet alatti fiokokban.

» Ne helyezzen vagy ne hasznaljon éghetd
anyagokat, pl. dezodoros flakont vagy tiszti-
toszert a készllék alatt vagy annak kézvet-
len kozelében.

A f6z6mezé fedblapjainak hasznalata balese-
tet okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhat-
nak vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6zblapok feddlapjait.

A gazégbk mikddés kdzben nagy hét termel-

nek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A foléjuk sze-

relt paraelszivo karosodhat vagy kigyulladhat.

» Csak akkor Uzemeltesse a gazégdbket, ha
edényt helyezett rajuk.

A készllék nagyon forrd,a textiliak és egyéb

targyak meggyulladhatnak.

» A textiliakat, pl. ruhadarabokat vagy flg-
gonyt, tartsa tavol a nyilt langtdl.

» Soha ne nyuljon at a lang felett.

» Ne helyezzen gyulékony targyakat, pl. mo-
sogatorongyot vagy Ujsagpapirt a ksézulék-
re, a készulék mellé illetve a készilék mo-
geé.

A kiaramld gaz begyulladhat.

» Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem
gyullad be, forditsa a kezel6gombot nulla
allasba, és nyissa ki a helyiség ajtajat vagy
ablakat. Az égd ismételt begyujtasa elbtt
varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlendl kialszik Uzem koézben,
akkor forgassa a kezel6gombot nulla allas-
ba. Az ég0 ismételt begyujtasa elbtt varjon
legalabb egy percet.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Feligyelje a f6zési folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando feligyeletet igé-
nyel.

/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A berendezés hozzaférhetd részei lzemelte-

tés kdzben felforrosodhatnak.

» A Kis gyermekeket tartsa tavol a készulék-
tél.

A f6zblap védbracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon véddéracsot a f6z6lap-
hoz.

Az Ures f6z6edény a bekapcsolt gazégdkdn

felforrosodik.

» Ugyeljen ra, hogy a f6z6edények soha ne
forrosodjanak fel.

A készulék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas el6tt hagyja leh(ini a készuléket.



A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készuléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készulék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke
megsérul, akkor azt a veszélyek elkerllése
érdekében csak a gyarto, a gyartd vevo-
szolgalata vagy egy hasonldan képzett sze-
meély cserélheti ki.

A sérllt készulék és a sérult haldzati csatlako-

zOvezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsérult késziléket.

» Mikdzben a késziléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugdjat huzza.

» Ha a készulék vagy a halozati csatlakozo-
vezeték megsérllt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévé biztositékot, és zarja el a gazbeveze-
tést.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. — Oldal 12

A behatolé nedvesség aramutést okozhat.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogeépet.

A forr6 készulékrészeknél az elektromos ké-

szulékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készU-
lekekek csatlakozd kabele forrd készulékré-
szekkel.

Dologi karok elkerlilése hu

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A gép Uzemzavara vagy sérulése illetve a

szakszer(tlen javitasook veszélyesek lehet-

nek.

» Soha ne kapcsolja be a hibas készuléket.

» Ha a készilék hibas, huzza ki a haldzati
csatlakozddugot, vagy kapcsolja ki a bizto-
sitékot a biztositékszekrényben, zarja el a
gazellatast és hivja az ugyfélszolgalatot.

» A készulék javitasat és a sérllt gazvezeté-
kek cseréjét csak szakképzett személyek
végezhetik.

A nem illeszkedd edényméretek, a sérult illet-

ve hibasan elhelyezett edények sulyos sértilé-

seket okozhatnak.

» Tartsa be a f6z6edényekre vonatkozd utasi-
tasokat.

Az ég6 bekapcsolasakor a gyujtogyertyakon

szikrak képzddnek.

» A gazkeészilék begyujtasakor soha ne érint-
se meg a gyujtogyertyakat.

Ha egy kezel6gomb nem forgathatd vagy la-

za, ne hasznalja tovabb.

» A kezelbgomb javitasahoz vagy cseréjéhez
forduljon azonnal a vevészolgalathoz.

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejik-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t6-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

2 Dologi karok elkerilése

FIGYELEM!

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Soha ne fedje le a rozsdamentes acél f6z6lapot, pl.
alufdliaval vagy tlzhelyvédd foliaval.

» Csak az el6irt tartozékokat hasznalja.

A hé miatt kdrosodhatnak a szomszédos késziilékek

vagy butorok. Ha a késziléket hosszabb ideig Uzemel-

tetik, h& és para keletkezik.

» Nyisson ablakot, vagy kapcsoljon be egy kuiltérbe
vezetd paraelszivot.

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Ne hasznaljon két égét vagy héforrast egyetlen
edényhez.

» Ne hasznalja hosszu idén at a grillserpenybket,
agyagedényeket stb. teljes teljesitményen.

A hétorlasz karosithatja a kezel6elemeket.

» Ne hasznaljon nagy edényt a kezel6gombok kdzelé-
ben 1évé égdkdn.



hu Kornyezetvédelem és takarékossag

A kezel6gomb hibas pozicidja mikodési zavarokhoz

vezet.

» Ha a készllék ne Uzemel, forgassa a kezel6gombot
mindig nulla allasba.

Az edény durva kezelése karosithatja annak fellletét.

» Ovatosan kezelje a f6zbfellleten allé edényeket.

» Ne helyezzen nehéz targyakat a f6z6fellletre.

A savas folyadékok, példaul a citromlé vagy az ecet ka-
rosithatjak a készilék fellletét.

» Ne hagyjon savas folyadékot a f6z6&feliileten.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, késziiléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Az ég6t az edény méretének megfelel6en valasszuk

ki. Helyezze kbzépre az edényt.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels§ atmé-

réjét adjak meg. Ez gyakran nagyobb mint az als¢ at-

mera.

= A nem illeszkedd edények vagy a nem teljesen lefe-
dett f6z6z6nak sok eenrgiat fogyasztanak.

Az edényt fedje le egy megfelel§ méretl fedbvel.
m Fedél nélkil t6rténd f6zéskor a késziiléknek sokkal
tobb energiara van sziiksége.

A fedelet lehet6leg ritkdn emelje meg.
= Ha a fedelet megemeli, sok energia tavozik.

Hasznaljon Uvegfed6t.
m Az Uvegfedd hasznalataval anélkil is belelat az
edénybe, hogy meg kellene emelnie a fedelet.

Az élelmiszer-mennyiségnek megfeleld edényt hasz-

naljon.

= A kevés élelmiszert tartalmazd nagy edények felme-
legitéséhez tobb energia sziikséges.

Kevés vizzel forraljon.
= Minél tébb viz van az edényben, annal tébb energia
szikséges a felmelegitéshez.

Id6ben valtson vissza alacsonyabb f6zési fokozatra.

= TUl magas tovabbfézési fokozat esetén energiat pa-
zarol el.

A 66/2014 (EU) szamu rendelet szerinti termékinforma-

ciét a mellékelt garanciajegyen és az interneten, a ké-

szilékét bemutatd termékoldalon talélja.

3.2 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa
A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkimél6k és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes dsszetevOket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

4 Ismerkedés

4.1 Kezelé6gomb

A kezelGpanelen beallithatja készllékének 6sszes funk-
ciojat, és informaciokat kaphat az tzemallapotrdl.

A kezel6gombokkal a lang nagysaga fokozatosan k-
16nbdz6 f6zési fokozatokra allithato.
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Dualwok tobbkoronas égé

A Dualwok tébbkoronas égénél a belsé és kiilsé lan-
gok egymastdl fliggetlenll szabalyozhatok.

4o
9 T

Kijelzés Jelentés

Fozési Jelentés

8 A kezel6gombhoz tartozé égé.

o Eg6 Ki.

9 Az ég6 legmagasabb teljesitménye és
elektromos gyujtasa.

1 Legkisebb teljesitmény.

fokozat

9 Belsé és kils§ lang maximalis teljesitmé-
nyen.

4 Kilsé lang minimalis, belsd lang maxima-
lis teljesitményen.

3 Belsé lang maximalis teljesitményen.

1 Belsé lang minimalis teljesitményen.




4.2 Egé
Itt attekintést talal az €g6 részeirdl.

Tartozékok hu

Eg6fedél

Eg6kehely

Thermoelem a lang felligyeletéhez

DENE

Gyujtogyertya

4.3 Racsok

Helyesen helyezze fel a racsokat.

Az edényt helyesen helyezze a racsra. Az edényt soha
ne helyezze kézvetlenll az égére.

Mindig dvatosan vegye le a racsokat. Egy racs eltola-
saval a mellette 1évé racsokat is odébb tolhatja.

Tipp: Az edény mozgatasa miatt a racson maradt fém-
maradvanyok megfeleld tisztitassal eltavolithatok.

— "A rdcsok tisztitdsa", Oldal 10

5 Tartozékok

Tartozékokat a vev@szolgalatnal, a szakkereskedések-
ben vagy az interneten vasarolhat. Kizardlag eredeti tar-
tozékokat hasznaljon, mivel azok pontosan a készllé-
kéhez vannak szabva.

A tartozékok készllékspecifikusak. Vasarlaskor mindig
pontosan adja meg készlléke azonositd szamat (E-
Nr.). = Oldal 12

Katalégusunkbol, az online shopban vagy a vevészol-
galatnal megtudhatja, hogy melyik tartozek all rendelke-
zésre az On készllékéhez.

www.neff-international.com



hu A kezelés alapjai

Tartozékok Hasznalat
Wok kiegészité racs m (Csak a Dualwok tdbbkoronas égén hasz-
nalja.
= Mindig ezt hasznalja domboru alju edény-
nél.

m Javasolt a készllék élettartamanak meg-
hosszabbitasahoz.

Eszpresszofézé kiegészit
feltét

m  Csak a legkisebb teljesitményd égén
hasznalja.

m Csak 12-nél kisebb atméréjli edényt hasz-
naljon.

Simmer Plate

® [ assu tdzdén torténd f6zéshez.
A takarékos égéfejet vagy a normal égé-
fejet hasznalja. Ha tdbb normal égéfej all
rendelkezésre, akkor lehetleg a hatsd
vagy jobb elsé égbéket hasznalja

m A kidomborodasokkal felfelé helyezze a
racsra, soha ne kdzvetlenil az égére.

6 A kezelés alapjai

6.1 A gazég6 meggyujtasa
A f6z6felllet automatikus gyujtassal rendelkezik.

/\ FIGYELMEZTETES - Tilizveszély!

A kiaramld gaz begyulladhat.
Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem gyullad be,
forditsa a kezel6gombot nulla allasba, és nyissa ki a
helyiség ajtajat vagy ablakat. Az égé ismételt be-
gyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenll kialszik Gzem k&zben, akkor for-
gassa a kezel6gombot nulla allasba. Az égé ismé-
telt begyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

FIGYELEM!

Ha a kezel6gombot kozvetlenll a O és 1-es pozicid ko-
zOtt forgatja, hibas mikodés Iéphet fel.

» Ezért soha ne forgassa kozvetlenll a O poziciérdl az
1-es pozicidra vagy forditva.

1. Nyomja meg a kivalasztott ég6 kezel6gombijat, és
forgassa az déramutato jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

Tartsa lenyomva a kezel6gombot.

v Minden égdénél szikrak jonnek létre és a lang be-
gyullad.

2. Varjon néhany masodpercet és engedije el a kezeld-
gombot.

— "Biztonsdgi rendszer”, Oldal 8

3. A kezel6gombot forgassa a kivant fokozatra.

4. Ha a gyujtas nem sikerdl, forgassa a kezel6gombot
a kikapcsolasi pozicidra, majd ismételje meg a fenti
épéseket. Ez alkalommal tartsa hosszabban (akar
10 masodpercig) benyomva a kezel6gombot.

Megjegyzés:

A készllék megfelelé mikddésének biztositasa

érdekében tartsa be a kdvetkez§ utasitasokat:

m Az églbalkatrészek — Oldal 7 és a racs — Oldal 7 le-
gyenek helyesen behelyezve.

= Ne cserélje 0ssze az égbfejek fedelét.

= (gyelien a legnagyobb tisztasagra. A gyujtdgyertya-
kat tisztitsa meg rendszeresen egy kis, nem fémes
kefével. Ugyeljen ra, hogy a gyujtdégyertyakat ne érje
er@s Utés.

m Az ég6 lyukainak és hornyainak tisztanak kell lenni-
Uk a megfeleld lang érdekében.
— "Az ég4 tisztitdsa", Oldal 10

6.2 Biztonsagi rendszer

A biztonsagi rendszer (héelem) megszakitja a gazaram-

last, ha az égdk véletlenll kialszanak. Az ég6 meggyuj-

tasahoz aktivalnia kell a gazaramlast lehetévé tévé

rendszert.

1. Gyuljtsa meg az égét anélkil, hogy elengedné a ke-
zelbgombot.

v Alang létrejon.

2. Tartsa lenyomva a kezelégombot tovabbi 4 masod-
percen at.

6.3 A gazég6 meggyujtasa kézzel

Aramkimaradés esetén kézzel is meggyuijthatja az égét.

1. Nyomja meg a kivalasztott ég6 kezel6gombijat, és
forgassa az dramutato jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

2. Tartson egy dngyujtét vagy langot (6ngyujto, gyufa
stb.) az égéhdz.

6.4 Egy égo kikapcsolasa

» A kezel6gombot forgassa az éramutato jarasaval
megegyezd iranyban a o szimbdlumra.

6.5 Normalis viselkedés az lizemelés soran

Ezek a viselkedések normalisak a készllék esetében:

= A meggyujtott ég6 enyhe sziszegése.

m  Szagok felszabadulasa els6 hasznalatkor. Egy id&
utan ezek a szagok elmulnak.

= Narancsszinl lang. Ez a kérnyezeti porra, kiomlott
folyadékokra stb. vezethetd vissza.



m  Pattogd hang néhany masodperccel az égé kikap-
csolasa utan. Ez a biztonsagi rendszer bekapcsola-
sara vezethet§ vissza.

— "Biztonsdgi rendszer”, Oldal 8

Edény hu

7 Edény

Ezek a tanacsok segitenek az energia-megtakaritasban
és a f6z8edények karosodasanak elkertlésében.

7.1 Megfelel6 edények

Csak megfelel§ atmérdjl f6z6edényt hasznaljon. Az
edény ne nydljon tul a f6zbéfelllet peremén.

Soha ne hasznaljon nagy égékon kis edényt. A langok
nem érhetnek az edény oldalfalahoz.

Egobfej Az edény aljanak Az edény aljanak
minimalis atmé- maximalis atmé-
réje réje

Tobbkoronas 22 cm 30 cm

égé

Erés égdbfe; 20 cm 26 cm

Normal égdbfej 14 cm 22 cm

Takarékos ég6- 12 cm 16 cm

fej

7.2 Az edények hasznalata

Az edények megvalasztasa és elhelyezése befolyasolja
készlléke biztonsagossagat és energiahatékonysagat.
— "Energiamegtakaritds”, Oldal 6

/\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A kérnyezd éghetd butordarabok meggyulladhatnak.

» Az edény és az éghet6 butordarabok kdzo6tt tartson
legalabb 50 mm tavolsagot.

Megjegyzés: Néehany edény haszndlatakor a rozsda-
mentes acél f6zbfelllet ideiglenesen kissé deformaldd-
hat. Ez normalis jelenség és nincs hatassal a készulék
mikodbéképességére.

Ne hasznaljon deformald- A deformalt edények nem
dott edényt. Csak lapos allnak stabilan a f6z6la-
és vastag alju edényeket  pon és felborulhatnak.
hasznaljon.

Domboru alju edényt csak a tdbbkoronas égén hasz-

naljon.

m A f@zbfellletnek tdbbkoronas égbvel és wok kiegé-
szité raccsal kell rendelkeznie.

® A wok kiegészit6 racsot megfeleléen kell elhelyezni.

— "Tartozékok", Oldal 7

Az edényt igazitsa k6zép- Az edény felborulhat, ha
re az égé folott. nem az ég6 kdzepén he-
lyezkedik el.

Az edényt helyesen he-
lyezze a racsra.

Az edény felborulhat, ha
kozvetlenll az égére he-
lyezi.

8 Beallitasi javaslatok a f6zéshez

A kezel6gombokkal fokozatosan allithatja be a lang
nagysagat az 1-t6l 9-ig tarto teljesitményfokozatoknak
megfelelben.

A f6zési id6 és a teljesitményfokozat az ételek fajtajatol,

sulyatdl és mindségétdl, a hasznalt gaz tipusatol, vala-
mint az edények anyagatol fligg.

Tippek

m F@zési tanacsok

— Levesek, krémlevesek, lencse vagy csicseriborso
f6zésekor minden hozzavalot egyszerre tegyen
az edénybe.

— Serpenybben st ételekhez el6szdr melegitse fel
az olajat. Miutan elkezdte a sutést, tartsa egyen-
letesen a hémérsékletet és sziikség esetén mo-
dositsa a teljesitményfokozatot. Tébb adag készi-
tésénél varja ki, amig a készllék ismét eléri az
adott hémérsékletet. Rendszeres id6kdzdnként
forditsa meg az ételt.

m A f6zési id6 csdkkentéséhez:

— Hasznaljon kuktat krémek és hlvelyesek f6zésé-
hez. Amennyiben kuktafazekat hasznal, kdvesse
a gyarto utasitasait.

— A viznek forrnia kell, miel6tt hozzaadja a tésztat,
rizst vagy krumplit. Ezt kdvet&en allitsa be a telje-
sitményfokozatot a f6zés folytatasahoz.

— Burgonya és rizs f6zése soran hasznaljon fedét.

Fézési  Etelek készitése

fokozat

9 m Viz felforralasa
Satés vizfurd6ben: keksz, puding, ke-
nyérpuding

®m  Sités magas hémérsékleten: azsiai éte-

lek

7-9 m  FSzési folyamat elkezdése: tésztak, le-
vesek, krémlevesek, paella, hivelyesek,
tejberizs

m  Sités olajban: zoldségek tempura bun-
daban, krokettek, hasabburgonya, bur-
gonyaomlett, husszelet, mélyh(itott éte-
lek, sitemény

m  S{tés kevés olajban: francia omlett,
steak, Stroganoff-bélszin

m  Sités, piritas: zo6ldég, hus
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Fézési  Etelek készitése F6zési  Etelek készitése
fokozat fokozat
4-6 m  [@zési folyamat folytatasa: tésztak, leve- 1-3 m Készre f6zés: rizs, paella, hivelyesek,
sek, krémlevesek, paella, hiivelyesek, tejberizs
tejberizs Gdézolés: halak, zoldségek
m  Olajban sités kevés olajjal: hamburger, Felmelegités és melegen tartas: kész-
virsli, grillezett lazac, fasirt ételek
= Egytaletel, parolt sult: ragu, porkolt, ra- 1 Olvasztas: vaj, csokoladé, zselatin, méz,
tatouille karamell
m  P3rolas kdzepes h6mérsékleten: sajt-
szdsz, besamel, carbonara, napoletana,
puding, francia palacsinta
m  Kiolvasztas: mélyh(itott ételek
9 Tisztitas és apolas
Annak érdekében, hogy készlléke hosszu ideig miko- 1. Hagyja lehdini a készuléket.
d6éképes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan. 2. Nemfém kefével és szappanos vizzel tisztitsa.
3. A készliléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-

9.1 Tisztitoszerek

A megdfelel§ tisztitoszereket a szakizletben, a vevészol-
galatnal vagy az online aruhazban vasarolhatja meg.
FIGYELEM!

A nem megfeleld tisztitoszerek karosithatjak a készllék

felliletét.

» Ne hasznaljon karcold vagy surold tisztitdszereket.

» Ne hasznaljon acélgyapotot.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyakat a raszaradt
ételmaradékok eltavolitasahoz a fézéfeliletrdl.

» Ne hasznadljon kést vagy éles targyat a fém és az
Uveg- vagy aluminiumlemez kdzo6tti kapcsolat tisztita-
sahoz.

» Ne hasznaljon g&ztisztitd gépeket.

9.2 A készilék tisztitasa

FIGYELEM!

Ha a készllék tisztitasa kdzben eltavolitjak a kezel6-

gombokat, a nedvesség behatolhat, és karosithatja a

készilék belsejét.

» A készllék tisztitasahoz ne tavolitsa el a kezelGele-
meket.

1. Hagyija leh(lni a készlléket.

2. Szivaccsal, szappannal és vizzel tisztitsa.

3. Puha ronggyal torolje szarazra.

Tipp: A kiéml6tt folyadékokat azonnal tavolitsa el. Ez
megakadalyozza az ételmaradékok leragadasat és
csoOkkenti a késébbi tisztitassal jard erbfeszitéseket.

9.3 Az ég6 tisztitasa

Minden hasznalat utan tisztitsa meg az égdbalkatrészek
fellletét. Ezzel megakadalyozza, hogy raégjenek az
ételmaradékok.

FIGYELEM!

Az égBalkatrészek sérllhetnek, ha mosogatdégépben
tisztitja azokat.

» Ne tisztitsa az égdalkatrészeket mosogatdgépben.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozd6 utmutatast.
- "Tisztitdszerek", Oldal 10
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detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsértlhet.

4. Helyezze be az égbalkatrészeket. Gy6z6djén meg
rola, hogy az égéfejek fedele megfeleléen van elhe-
lyezve az eloszton.

- "Eg8”, Oldal 7

9.4 A racsok tisztitasa

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozo utmutatast.
- "Tisztitoszerek", Oldal 10

FIGYELEM!

A racsok sérllhetnek, ha mosogatdgépben tisztitja azo-
kat.

» Ne tisztitsa a racsokat mosogatdégépben!

1. Hagyja leh(lni a készlléket.

2. Ovatosan vegye le a racsokat.

3. Nemfem kefével es szappanos vizzel tisztitsa.
Ovatosan tisztitsa meg a gumibetétek kérnyékét. Ha
a gumibetétek levalnak, a racs megkarcolhatja a f6-
z6fellletet.

4. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsértlhet.

5. Helyesen helyezze fel a racsokat.

— "Rdcsok", Oldal 7

9.5 Tébbkoronas égo és rozsdamentes acél
felliletek

A magas hémérséklettdl a tdbbkoronas €gé és a rozs-
damentes acél felliletek enyhén elszinez6dhetnek. Ez
normalis.

Ezeket a terlleteket minden hasznalat utan tisztitsa
meg rozsdamentes acél tisztitoval.

Tipp: Rendszeresen hasznalja a mlszaki vev8szolgala-
tunknal kaphato tisztitdszert.

FIGYELEM!

A rozsdamentes acél tisztitoszerek eltavolithatjak a szi-

tanyomott kijelzéseket.

» Ezért a kezel6gomb kortiili terlileten ne hasznaljon
rozsdamentes acél tisztitot.
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10 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el-
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrol szo6ld in-
formaciokat, miel6tt a vevészolgalathoz fordulna. Ily
maodon elkerlli a felesleges koltségeket.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készllék meghibasodott, hivja a vevBszolgala-
tot.

10.1 Miikodési zavarok

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készllék haldzati csatlakozdvezetéke megsé-
rul, akkor azt a veszélyek elkerilése érdekében
csak a gyarto, a gyartd vevészolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

Az elektromos miko- A biztositd meghibasodott.

dés altalanos zavara. » Ellendrizze a biztositét a biztositédobozban.

Az automata biztositék vagy egy hibaaram-véd&kapcsold kioldott.
» Ellendrizze a biztositoszekrényben, hogy az automata biztositék vagy egy hibaaram-védé-

kapcsold kioldott-e.

A halodzati csatlakozdvezeték csatlakozédugdja nincs bedugva.
» Csatlakoztassa a készliléket a villamos haldzatra.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben lévd mas készulékek mikdd-

nek-e.

Az automatikus gyuj- A gyujtogyertyak és az égék kozotti terlileten ételmaradékok vagy szennyez6dések talalha-

tas nem mikodik. tok.

» Tisztitsa meg a gyujtdogyertyak és az ég6 kdzotti teriiletet.

Az égbalkatrészek nedvesek.

» Szaritsa meg gondosan az égbalkatrészeket.

Az ég6 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.
» Helyezze el megfeleléen az égbalkatrészeket.

A készllék nincs foldelve, nem szakszerlien van csatlakoztatva, vagy a foldelévezeték meg-

hibasodott.

» Lépjen kapcsolatba egy elektromos szakemberrel.

Az ég6 langja nem

Az ég6 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.

egyenletes. » Helyezze el megfelel6en az égbalkatrészeket.

A gazrdzsak nyilasai beszennyezddtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrozsak nyilasait.

A gazaramlas nem t(i- A beiktatott szelepek elzarjak a gazbemenetet.

nik normalisnak vagy » Nyissa ki a beiktatott szelepeket.

nem jon gaz. A gézpalack kitrilt.

» Cserélie ki a gazpalackot.

A konyhaban gaz- Egy kezel6gomb nyitva van.
szag erezhetd. > Zérja el a kezel6gombot.

A gazpalackot nem csatlakoztattak megfeleléen.
» Ellendrizze, hogy a gazpalack csatlakoztatasa szakszerlien tortént-e.

A készllékhez csatlakozd gazvezeték tomitetlen.

1. Zarja el a gazfécsapot.
2. Szell@ztesse ki a helyiséget.

3. Haladéktalanul hivjon egy szakképzett szerel6t, aki ellendrzi a gazkésziléket, és kiallitja

az Osszeszerelési tanusitvanyt.

4. Ne hasznalja a készlléket mindaddig, amig nem biztos abban, hogy sem csatlakozasnal,
sem a készuléknél nem tavozik gaz.

11
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Hiba Ok és hibaelharitas

Az ég6 kikapcsol, ha A biztonsagi gombot nem nyomtak le elég hosszu ideig.

elengedi a kezel6-
gombot.

1. A begyujtas utan néhany masodpercig tartsa lenyomva a biztonsagi gombot.
2. Hatarozottan nyomja le a biztonsagi gombot.

A gazrdzsak nyilasai beszennyezddtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrdzsak nyilasait.

11 Vevészolgalat

A megfelel§ kérnyezetbarat tervezésrél szolo rendelet
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti pot-
alkatrészeket készllékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségben valo forgalomba hozatalatdl szamitva legalabb
10 évig beszerezheti vev@szolgalatunknal.
Megjegyzés: A vev@szolgalat tevékenysége a gyartoi
garancialis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagéban érvényes garanciaidérél és garanci-
alis feltételekrdl vevészolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrol szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev@szolgalat elérhetéségét megtalalja a vevdszolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

11.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szllék tipustablajan talalja.

A tipustablat megtalalja:

m A készilék miszaki adatlapjan.

m A f§z6fellilet aljan.

Készlléke adatait és a vev@szolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

12 Artalmatlanitas

12.1 A régi készilék artalmatlanitasa

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak készdénhetéen az

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok.

1. Huzza ki a haldzati csatlakozovezeték dugdjat.

2. Vagja el a halozati csatlakozovezetéket.

3. Kornyezetkimél§ mdédon artalmatlanittassa a készu-
léket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehet6ségekrdl a szakke-
reskeddnél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozdédhat.

szol6 2012/19/EU iranyelvnek meg-
feleld jeldlést kapott.

Ez az irdnyelv a mar nem hasznalt ké-
szllékek visszavételének és haszno-
sitdsanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

Ez a készilék az elhasznalt villamos-
sagi és elektronikai készilékekrdl
[ ]

12



Pentru informatii suplimentare, va rugam sa consultati Ghi-

dul utilizatorului digital.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau inméanarii acestora urmatorului proprie-
tar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

® |a ustensilele pentru gatit.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

Siguranta ro

® in locuinta proprie si in mediul casnic.

® pana la o inalfime de 2000 m deasupra ni-
velului marii.

Nu folositi aparatul:

® pe barci sau in autovehicule.

® pentru incalzirea incaperii.

® cu un timer extern sau cu o telecomanda.

= in aer liber

Pentru modificarea pe un alt tip de gaz, che-
mati unitatea service abilitata.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intrefinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Scaparile de gaz pot duce la explozii. COM-

PORTAMENTUL IN CAZ DE MIROS DE GAZE

SAU DEFECTIUNI LA INSTALATIA DE GAZ

» Inchideti imediat alimentarea cu gaz sau ro-
binetul buteliei.

» Stingeti imediat focul deschis si tigarile.

» Nu mai actionati intrerupatoarele de curent
Si cele ale aparatelor.

» Nu scoateti niciun stecar din priza.

» Nu folositi niciun telefon sau telefon mobil
in casa.

» Deschideti ferestrele si aerisiti bine camera.

» Apelati unitatea de service abilitata sau so-
cietatea furnizoare de gaz.
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ro Siguranta

Scaparile de gaz pot duce la explozii. Cantita-
tile mici de gaze se pot acumula intr-un timp
mai indelungat si apoi se pot aprinde.

» Daca aparatul nu se foloseste un timp mai
indelungat inchideti robinetul de siguranta
de pe conducta de alimentare cu gaz.

Scaparile de gaz pot duce la explozii. Daca

butelia cu gaz lichefiat nu sta vertical, propa-

nul/butanul lichid pot ajunge in aparat. Astfel
pot aparea jeturi puternice de flacari la arza-
toare. Componentele se pot deteriora si pot

deveni neetanse in timp, astfel incéat iese gaz
necontrolat.

» Folositi buteliile cu gaz lichefiat intotdeauna
in pozitie verticala.

/A AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!
Utilizarea aparatului de gatit pe gaz duce la
producerea de caldura, umezeala si compusi
rezultafi din ardere in spatiul in care acesta
este instalat.

» Asigurati o aerisire corespunzatoare a bu-
de gatit pe gaz.

» Daca aparatul este utilizat timp indelungat,
asigurati o aerisire suplimentara pentru a
putea evacua compusii de ardere,
de exemplu, In cazul existentei unei instala-
tii mecanice de ventilare, se va alege o tre-
apta de putere superioara si, concomitent,
Se va asigura aerisirea cu aer proaspat a
spatiului de instalare.

» Pentru instalarea instalatiei suplimentare de
ventilare, consultati personalul de speciali-
tate.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau
ulei pe plita poate fi periculoasa si poate duce
la izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiuri-
le si grasimile incinse.

» n cazul izbucnirii unui incendiu, nu incerca-
ti niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconec-
tati aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ex-
tinctoare.

Aparatul se incalzeste puternic.

» Nu asezati niciodata obiecte inflamabile pe
plitd sau in apropierea acesteia.

» Nu depozitati niciodata obiecte pe plita.
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Aparatul se incinge.

» Nu pastrati niciodata obiecte inflamabile
sau doze de spray in sertarele aflate direct
sub plita.

» Nu depozitati niciodata si nu folositi obiecte
combustibile, de ex. sprayuri sau agenti de
curatare, sub sau in imediata apropiere a
aparatului.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surve-

nirea unor accidente, de ex. din cauza supra-

incalzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Arzatoarele pe gaz pe care nu este asezat

niciun vas elibereaza o caldura puternica in

timpul functionarii. O hota amplasata deasu-
pra acestora se poate deteriora sau poate lua
foc.

» Utilizali arzatoarele pe gaz numai cu vase
de gatit asezate pe acestea.

Aparatul se incinge foarte tare, materialele

textile si alte obiecte se pot aprinde.

» Feriti materialele textile, de ex. imbracamin-
tea sau perdelele de flacari.

» Nu tineti mainile deasupra flacarilor.

» Nu asezati obiecte inflamabile, de ex. pro-
soape de bucatarie sau reviste pe, langa
sau in spatele aparatului.

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 se-
cunde, rotiti butonul de comanda in pozitia
zero si deschideti usa sau fereastra incape-
rii. Asteptati cel putin un minut inainte de a
incerca sa reaprindeti arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul
functionarii, rotiti butonul de comanda in
pozitia zero. Asteptati cel putin un minut
inainte de a incerca sa reaprindeti arzato-
rul.

Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Piesele accesibile se pot infierbanta puternic
in timpul functionarii.

» Copiii mici trebuie sa fie finuti la distanta.
Gratarele amplasate pe plita pot provoca ac-
cidentari.

» Nu asezatii niciodata gratare pe plita.



Vasele goale amplasate pe arzatoarele pe

gaz se infierbanta puternic.

» Nu incalziti niciodata vase goale.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Inainte de curatare, lasati aparatul sa se ra-
ceasca.

/\ AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificata in mod similar, pentru a evita
pericolele.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
refeaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante si inchideti sistemul
de alimentare cu gaz.

» Contactati unitatea de service abilitata.

— Pagina 22

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

Siguranta ro

|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piese-
le fierbinti ale aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Defectiunile sau deteriorarile aparatului si re-
paratiile efectuate necorespunzator sunt peri-
culoase.

» Nu porniti niciodata un aparat daca acesta
este defect.

» Daca aparatul este defect, scoateti stecarul
din priza sau deconectati siguranta din ta-
bloul sigurantelor, inchideti alimentarea cu
gaz si apelati la unitatea de service abilita-
ta.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului si de a schimba conducte
de gaz deteriorate.

Marimi nepotrivite a vaselor de gatit, vase de

gatit deteriorate sau pozitionate gresit pot ca-

uza raniri grave.

» Respectati instructiunile privitoare la vasele
de gatit.

La aprinderea arzatoarelor, se formeaza scan-

tei la generatorul de scantei.

» Nu atingeti niciodata generatorul de scantei

_Intimpul in care arzatorul se aprinde.

In cazul in care un buton de comanda nu mai

poate fi rotit sau este slabit, acesta nu mai

poate fi folosit.

» Contactati imediat unitatea de service abili-
tata si solicitati repararea sau inlocuirea
acestuia.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.
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ro Evitarea deterioréarilor

2 Evitarea deteriorarilor

ATENTIE!

Acumularea de caldura poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu acoperiti forma din inox, de exemplu, cu folie din
aluminiu sau cu folie de protectie pentru aragaz.

» Utilizati numai accesoriile specificate.

Caldura poate provoca deteriorari ale aparatelor sau

ale corpurilor de mobilier adiacente. Daca aparatul es-

te utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, se ge-

nereaza caldura si umiditate.

» Deschideti o fereastra sau porniti hota in regimul de
evacuare a aerului.

Acumularea de cédldurd poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu utilizati doud arzatoare sau doud surse de caldu-
ra pentru un singur vas de gatit.

» Nu utilizati la putere maxima pe o perioada lunga de
timp placile pentru grill, vasele din lut etc.

O acumulare de caldurd poate defecta elementele de

comanda.

» Nu asezali vase de gatit de dimensiuni mari pe ar-
zatoarele din apropierea butoanelor de comanda.

Pozitia gresitd a butonului de comanda cauzeaza pro-

bleme de functionare.

» (Cand aparatul nu este in functiune, aduceti intotdea-
una butoanele de comanda in pozitia zero.

Manipularea neglijenta a vaselor de gatit poate provo-

ca deteriorarea suprafetei aparatului.

» Manevrali cu atentie vasele de gatit care sunt aseza-
te pe plita.

» Nu asezali pe plita obiecte grele.

Lichidele acide, precum sucul de l1améaie sau otetul, pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu lasati pe plita lichide acide.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Alegeti arzatorul corespunzator marimii oalei. Pozitio-

nati centrat vasul de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit mentio-

neaza in mod frecvent diametrul de sus al oalelor.

Acesta este deseori mai mare decéat diametrul bazei.

m Vasele de gatit necorespunzatoare sau cele care
nu acopera complet zonele de gatit consuma multa
energie.

Acoperiti intotdeauna oalele cu un capac potrivit.
m Daca gatiti intr-un vas fara capac, aparatul va con-
suma mai multa energie.

Ridicati capacul cat mai rar posibil.
m Daca ridicati capacul, se pierde multa energie.

Folositi un capac de sticla.
m Prin capacul de sticla puteti vedea interiorul oalei
fara sa fie necesar sa ridicati capacul.
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Utilizati vase de gatit corespunzdtoare cantitatii de ali-

mente.

= Vasele de gatit voluminoase umplute cu o cantitate
mica de alimente necesita mai multda energie pentru
a se incalzi.

Preparati cu o cantitate mica de apa.

= Cu cét cantitatea de apa din vasul de gatit este mai
mare, cu atat mai multa energie este necesara pen-
tru incalzire.

Reveniti cat mai repede posibil la o treapta de prepa-

rare inferioara.

= Prin alegerea unei trepte de preparare indelungata
prea inalte se va irosi energie.

Informatiile despre produs conform (UE) 66/2014 se

gasesc in certificatul aparatului inclus si pe internet, pe

pagina de produs a aparatului dumneavoastra.

3.2 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.



Cunoasterea ro

4 Cunoasterea

4.1 Butonul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setali toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.

Cu ajutorul butonului de comanda poate fi reglata pro-
gresiv marimea flacarii pe diferite trepte de preparare.

(O
9 T 1
8 2
7/ 3
6 4
5
(o]0
oe
Indicator Semnificatie
88 Arzétorul alocat butonului de comanda.
o) Arzator oprit.
9 Puterea maxima si aprinderea electrica a
arzatorului.
1 Puterea minima.

Arzator cu coroana multipla wok dual

In cazul arzdtorului cu coroand multipla wok dual, fl&ca-
rile interioare si cele exterioare pot fi reglate indepen-
dent unele de celelalte.

Ko
9 I 1
8 2
.7/ 3
6 4,
5
Treapta Semnificatie
de prepa-
rare
9 Flacara interioara si cea exterioara la pute-
re maxima.
4 Flacara exterioara la putere minima, flaca-
ra interioara la putere maxima.
3 Flacadra interioard la putere maxima.
1 Flacara interioara la putere minima.

4.2 Arzatorul

Aici gasiti o prezentare generalda a componentelor arza-
torului.

Capacul arzatorului

Corpul arzatorului

Termoelement pentru monitorizarea flacarii

Bujie

4.3 Gratare

Introduceti corect gratarele.

Asezati corect vasul de gatit gratare. Nu asezati nicio-
data vasul de géatit direct pe arzator.

Scoateti intotdeauna cu atentie gratarele. Mutarea unui
gratar poate cauza si mutarea gratarelor adiacente.

Recomandare: Resturile de metale care raméan pe gra-
tar In urma deplasarii anumitor vase de gatit pot fi Inde-
partate printr-o curdtare corespunzatoare.

— "Curdtarea gratarelor", Pagina 21
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ro Accesorii

5 Accesorii

Puteti achizitiona accesorii de la unitatile de service
abilitate, din comer{ul de specialitate sau de pe inter-
net. Utilizati numai accesorii originale special destinate
pentru aparatul dumneavoastra.

Accesoriile sunt proiectate special pentru aparat. La
achizitionare, precizati intotdeauna numarul de identifi-
care exact al aparatului dumneavoastra (Nr. E).

— Pagina 22

Pentru a afla care accesorii sunt corespunzatoare pen-
tru aparatul dumneavoastra, consultafi catalogul nostru,
magazinul online sau adresati-va reprezentantei locale.
www.neff-international.com

Accesorii Descriere Utilizare
Suportul suplimentar pentru m  Utilizati numai pe arzatorul cu coroana
multipla.

wok @
= =t

m  Utilizati intotdeauna cu vase de gatit cu
baza bombata.

m  Se recomanda pentru a prelungi durata
de viata a aparatului.

Suportul suplimentar pentru
espressor moka

m  Utilizati-l numai pe arzatorul cu puterea
cea mai mica.

m  Utilizafi-l cu vase de gatit cu un diametru
mai mic de 12.

Simmer Plate

Pentru prepararea la foc mic.
Utilizati arzatorul economic sau arzatorul
normal. Daca exista mai multe arzatoare
normale, este recomandat sa utilizati arza-
torul din dreapta spate sau fata.

®  Asezati pe gratar cu proeminentele orien-
tate in sus si niciodata direct pe arzator.

6 Utilizarea de baza

6.1 Aprinderea unui arzator cu gaz

Plita este dotata cu o functie de aprindere automata a
arzatoarelor.

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupad 10 secunde, roti-
ti butonul de comanda in pozitia zero si deschideti
usa sau fereastra incaperii. Asteptati cel putin un mi-
nut inainte de a incerca sa reaprindeti arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul functio-
narii, rotifi butonul de comanda in pozitia zero. As-
teptati cel pufin un minut inainte de a incerca sa re-
aprindeti arzatorul.

ATENTIE!
In cazul rotirii butonului de comanda direct intre pozitii-

le O si 1, se pot produce defectiuni.

» Din acest motiv, nu rotiti niciodata butonul din pozi-
tia O In pozitia 1 sau invers.

1. Apadsati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

Mentineti apasat butonul de comanda.

v Se produc scantei la toate arzatoarele, iar flacara se
aprinde.

2. Asteptati cateva secunde si eliberati butonul de co-
manda.

- "Sistemul de siguranta", Pagina 18
3. Rotiti butonul de comanda in dreptul treptei dorite.
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4. n cazul in care nu se realizeaza aprinderea, rotiti ar-
zatorul in pozitia de deconectare si repetali etapele
descrise mai sus. De data aceasta, mentineti buto-
nul de comanda apasat pentru mai mult timp (pana
la 10 secunde).

Nota:

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a

aparatului, respectati urmatoarele indicatii:

m  Piesele arzatorului = Oldal 17 si gratarul = Oldal 17
trebuie sa fie introduse corect.

Nu schimbali capacele arzatoarelor.

Asigurati o curatenie perfecta. Curafati cu regularita-
te bujiile utilizand o perie mica, dar nu metalica.
Aveti grija ca bujiile sa nu fie supuse unor lovituri
puternice.

= Pentru a obline o flacara corecta, orificiile si canel-
urile arzatoarelor trebuie sa fie curate.

— "Curatarea arzatoarelor", Oldal 20

6.2 Sistemul de siguranta

Sistemul de siguranta (termoelementul) intrerupe fluxul

de gaz daca arzatoarele se sting accidental. Pentru a

aprinde arzatorul trebuie sa activati sistemul care per-

mite fluxul de gaz.

1. Aprindeti arzatorul fara a elibera butonul de coman-
da.

v Flacara se aprinde.

2. Mentineti butonul de comanda apasat complet timp
de inca 4 secunde.



6.3 Aprinderea manuala a unui arzator cu
gaz

In cazul unei pene de curent, puteti aprinde si manual
arzatorul.

1. Apéasati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

2. Plasati flacara de la o bricheta sau de la o alta sur-
sd (bricheta, chibrit etc.) langa arzator.

6.4 Deconectarea unui arzator
» Rotiti butonul de comanda in sens orar, in pozitia o.

Vasele de gatit ro

6.5 Comportament normal in timpul
functionarii

Urmatoarele comportamente ale aparatului sunt norma-

le:

m  Fasaituri usoare produse de arzatorul aprins.

= Eliberarea de mirosuri la prima utilizare. Aceste mi-
rosuri dispar dupa o anumita perioada de timp.

m  Producerea unei flacari de culoare portocalie. Acest
lucru este cauzat de praful din mediul ambiant, lichi-
dele varsate etc.

®m  Pocnituri dupa cateva secunde de la deconectarea
arzatorului. Acestea sunt cauzate de conectarea
sistemului de siguranta.

- "Sistemul de siguranta”, Oldal 18

7 Vasele de gatit

Aceste observatii va ajuta sa economisiti energie si sa
evitati deteriorarea vaselor.

7.1 Vasele de gatit adecvate

Utilizati numai vase de gatit cu un diametru corespun-
zator. Vasele de gatit nu trebuie sa depaseasca margi-
nea zonei de gatit.

Nu asezati niciodata vase de gatit de dimensiuni mici
pe arzatoarele mari. Flacarile nu trebuie sa atinga pe-
refii laterali ai vasului de gatit.

Arzatorul Diametrul minim Diametrul maxim
al bazei vasului al bazei vasului
de gatit de gatit

Arzator cu co- 22 cm 30 cm

roana multipla

Arzator puternic 20 cm 26 cm

Arzator normal 14 cm 22 cm

Arzator econo- 12 cm 16 cm

mic

Utilizali vase de gatit cu bazd bombata numai pe arza-

torul cu coroana multipla.

m  Plita trebuie sa dispuna de un arzator cu coroana
multipld si de un suport suplimentar pentru wok.

m  Suportul suplimentar pentru Wok trebuie sa fie intro-
dus corect.

— "Accesorii", Pagina 18

7.2 Utilizarea vaselor de gatit

Alegerea si pozitionarea vasului de gatit influenteaza si-
guranta si eficienta energetica a aparatului dumnea-
voastra.

— "Economisirea de energie", Pagina 16

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Elementele de conversie inflamabile se pot aprinde.

» Asigurati o distanta de minimum 50 mm intre vasul
de gatit si elementele de conversie inflamabile.

Nota: Utilizarea unora dintre vasele de gatit poate de-
termina o deformare usoara, temporara, a suprafetei

de preparare din otel inoxidabil. Acest lucru este nor-
mal si nu influenteaza functionalitatea aparatului.

Nu folosifi vase de gatit Vasele de gatit deformate

deformate. Utilizati numai  nu au o pozitie stabila pe

vase de gatit cu baza pla- plita si pot cadea.

ta si groasa.

Asezati vasul de gatit cen- Vasul de gatit se poate

tral deasupra arzatorului.  rasturna daca nu este
asezat central pe arzator.

Asezati corect vasul de
gatit pe gratare.

Vasul de gatit se poate
rasturna daca este asezat
direct pe arzator.

8 Recomandari privind reglarea

Cu ajutorul butonului de comanda al aparatului poate fi
reglata progresiv dimensiunea flacarii pe diferite trepte
de putere de la 1 panala 9.

Duratele de preparare si treptele de putere depind de
tipul, greutatea si calitatea alimentelor, de tipul de gaz
utilizat, precum si de materialul vasului de gatit.

procesului de preparare

Recomandari
m  Sugestii pentru gatit

— Atunci cand preparati supe, creme, linte sau
mazare, introduceti toate ingredientele in acelasi
timp 1n vasul de gatit.

— Pentru preparatele la tigaie, mai intai incingeti
uleiul. Imediat ce a inceput prajirea, mentineti
temperatura constanta si, daca este neceesar,
adaptati treapta de putere. La prepararea mai
multor portii, asteptati pana la atingerea din nou
a temperaturii de preparare. Intoarceti cu regula-
ritate alimentele.
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ro Curafare si ingrijire

m  Pentru reducerea duratei de preparare:

— Pentru a prepara creme si leguminoase, utilizati
0 oala sub presiune. Daca folositi 0 oala sub pre-
siune, respectati indicatiile producatorului.

— Apa trebuie sa fie fiarta Thainte de a géati paste,
orez sau cartofi. Apoi, reglafi treapta de putere
pentru a continua procesul de preparare.

— Cand preparati cartofi si orez, acoperifi vasul cu

un capac.
Treapta Prepararea alimentelor
de prepa-
rare
9 = Punerea apei la fiert
m  Coacere in bain-marie: biscuiti, bu-
dinca, budinca de paine.
m  Prdjire la temperaturd nalta: preparate
asiatice.
7-9 = fnceperea procesului de preparare:

taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

= Prdjire in ulei: legume tempura, croche-
te, cartofi prdjiti, omleta cu cartofi,
snitel, produse congelate, produse de
brutarie/patiserie.

®  Prajire cu o cantitate mica de ulei: om-
letd frantuzeasca, frpiturd, stroganoff cu
muschi de vita.

m  Prdjire, frigere: legume, carne.

Treapta Prepararea alimentelor

de prepa-

rare

4-6 m  Continuarea procesului de preparare:

taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

®  Prajire cu o cantitate mica de ulei: ham-
burgeri, carnacior, somon la gratar,
chiftele.

m  Tocand, friptura inabusita: ragout, gu-
las, ratatouille.

m  Preparare la temperaturi medii: sosuri
de branza, béchamel, carbonara, nea-
politana, budinca, crepes.

m  Decongelare: produse congelate.

1-3 m  Finalizarea prepararii: orez, paella, legu-
minoase, orez cu lapte.
m  Preparare cu aburi; peste, legume.
Incalzire si mentinere la cald: semipre-
parate.

1 Topire: unt, ciocolatd, gelatind, miere, ca-
ramel.

9 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioadad indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

9.1 Produse de curatare

Produsele de curatare corespunzatoare pot fi achizitio-
nate de la unitatile de service sau din magazinul online.
ATENTIE!

Agenlii de curdtare neadecvati pot deteriora suprafata

aparatului.

» Nu folositi mijloace de curdtare ascutite sau abrazi-
ve.

Nu folositi bureti din sarma.
Nu folositi culite sau obiecte ascutite pentru a inde-
parta resturile alimentare uscate de pe plita.

» Nu utilizati cutite sau obiecte ascutite pentru a cura-
ta racordul dintre metal si sticla sau placa din alumi-
nu.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi.

9.2 Curatarea aparatului

ATENTIE!

Daca butonul de comanda este scos in timpul curatarii

aparatului, in interiorul aparatului poate patrunde umea-

zeald care poate cauza deteriorarea acestuia.

» Nu scoateli elementele de comanda in timpul cura-
tarii aparatului.

1. Lasati aparatul sa se raceasca.

2. Curatati aparatul utilizand un burete, detergent si
apa.
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3. Uscati-l cu o lavetd moale.

Recomandare: indepértati imediat lichidele varsate.
Astfel, evitali lipirea resturilor alimentare si reduceti
efortul depus in timpul curatarii ulterioare.

9.3 Curatarea arzatoarelor

Curétati suprafata pieselor arzatorului dupa fiecare utili-

zare. Astfel evitati arderea resturilor alimentare.

ATENTIE!

Piesele arzatorului pot suferi deteriorari in cazul curata-

rii in masina de spalat vase.

» Nu curatali piesele arzatorului Tn masina de spalat
vase.

Nota: Respectati indicaliile privind produsele de curata-

re .

— "Produse de curatare”, Pagina 20

1. Lasali aparatul sa se raceasca.

2. Curatati cu o perie nemetalica si cu o solutie de apa
cu detergent.

3. Uscati complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailata se poate deteriora.

4. Introduceti piesele arzatoarelor. Asigurati-va ca ca-
pacele arzatoarelor sunt pozitionate corect pe repar-
titoare.

- "Arzatorul", Pagina 17



9.4 Curatarea gratarelor

Nota: Respectati indicatiile privind produsele de curéta-
re .
- "Produse de curdtare", Pagina 20

ATENTIE!

Gratarele pot suferi deteriorari in cazul curatarii in masi-
na de spalat vase.

» Nu curatati gratarele in masina de spélat vase.

1. Lasati aparatul sa se raceasca.

2. Scoateti cu atentie gratarele.

3. Curéatati cu o perie nemetalica si cu o solufie de apa
cu detergent.
Curatati cu grija zona din jurul suporturilor din cau-
ciuc. Daca suporturile din cauciuc se desprind, rugi-
na poate zgaria plita.

4. Uscali complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailatd se poate deteriora.

Remediati defectiunile ro

5. Introduceti corect gratarele.
- "Gratare", Pagina 17

9.5 Arzatorul cu coroana multipla si
suprafetele inoxidabile

Temperaturile inalte pot cauza decolorarea usoara a ar-
zatorului cu coroand multipla si a suprafetelor inxodabi-
le. Acest lucru este normal.

Curatati aceste zone dupa fiecare utilizare utilizand un
produs de curadtare special pentru otel inoxidabil.
Recomandare: Utilizati cu regularitate produsul de cu-
ratare disponibil la unitatile tehnice de service abilitate.

ATENTIE!

Produsele de curatare pentru ofel inoxidabil pot inde-

parta imdicatoarele serigrafiate.

» Din acest motiv, nu utilizafi produse de curatare
pentru otel inoxidabil Tn zonele din jurul butoanelor
de comanda.

10 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastra. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultafi informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitali cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser-
vice abilitata.

10.1 Erori de functionare

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparafia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sau pentru clienti sau de
catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a
evita pericolele.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Defectiune la functio- Siguranta este defecta.

narea electrica gene-  » Verificati siguranta din panoul de sigurante.

rala.

S-a declansat siguranta automata sau un intrerupator cu protectie diferentiala.
» Verificali la panoul de siguranie daca s-a declansat siguranfa automata sau un intrerupa-

tor cu protectie diferentiala.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusd in priza.
» Conectati aparatul la refeaua de curent.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Aprinderea automatd Intre bujie si arzator se afla resturi de alimente sau depuneri de murdérie.
nu functioneaza. » Curatati spatiul intermediar dintre bujie si arzétor.

Piesele arzatorului sunt ude.

» Uscati cu grija piesele arzatorului.

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.
» Pozitionali corect piesele arzatorului.

Aparatul nu este legat la masa, nu este racordat regulamentar sau cablul de impamantare

este deteriorat.

» Contactati un electrician calificat.

Flacara arzatorului

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.

este neuniforma. » Pozitionati corect piesele arzatorului.
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ro Serviciul clienti

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Flacara arzatorului
este neuniforma.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curatati si uscati orificiile de la arzatoare.

Fluxul de gaz pare sa
nu fie normal sau nu
iese gaz.

Alimentarea cu gaz este inchisa prin supape cuplate pe traseu.
» Deschideli supapele cuplate pe traseu.

Butelia de gaz este goala.
» Inlocuiti butelia de gaz.

In bucétarie miroase
a gaz.

Butonul de comanda este deschis.
» Inchideti butonul de comanda.

Butelia nu a fost racordata regulamentar.
» Asigurati-va ca butelia este racordata regulamentar.

Racordul buteliei de gaz la aparat este neetans.

1. Tnchideti robinetul principal de gaz.

2. Aerisiti incaperea.

3. Chemati imediat un instalator autorizat, care sa verifice instalatia de gaz si sa emita certi-
ficatul pentru instalatie.

4. Nu utilizati aparatul pana cand nu aveti siguranta ca nu iese gaz nici de la instalatie si
nici de la aparat.

Arzatorul se deconec-
teaza imediat ce eli-
berati butonul de co-
manda.

Butonul de control nu a fost apasat suficient timp.

1. Mentineti apasat butonul de control timp de cateva secunde dupa aprindere.
2. Apasati ferm butonul de control.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curatati si uscati orificiile de la arzatoare.

11 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitatd, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparatliile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate Tn cadrul perioadei de ga-
ranfie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionati numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasiti
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

11.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.
Placuta de fabricatie se afla:

= pe certificatul aparatului.

m  pe partea inferioara a plitei.

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sd le aveti la Indemana.

12 Evacuarea ca deseu

12.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
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Informatii despre modalitdtile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.
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Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare tnhapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

Evacuarea ca deseu

ro
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1 Be3onacHOCTb

CobntoaanTte cneayolme yKasaHua no TEXHUKe
6e3onacHoCTw.

1.1 O6wme yKasaHuA

® BHumarensHo npounTanTte gaHHoe
PYKOBO/ACTBO.

= CoxpaHuTe UHCTPYKLUNIO 1 MHDOPMAaLIMIO O
npuoope Ana AasbHEenWero ncnob3oBaHnaA
WAK ONA nepefayn cnenyolemy
BNaaenbLy.

= B cnyyae oOHapyXeHnAa NoBpexaeHnn,
CBA3AHHbLIX C TPAHCMOPTUPOBKON, HE
noakntouante npnodop.

1.2 Ucnonb3oBaHWe NO HaA3HAYEHUIO

BesonacHocTb aKcnnyataumv rapaHTupyeTca

TONbKO NPU KBaNMPULMPOBAHHON YCTAHOBKE C

cobntoaeHneM UHCTPYKLMK MO MOHTaXKy. 3a npa-

BUJIbHOCTb YCTaHOBKM OTBETCTBEHHOCTb HECET

YCTaHOBLLMK.

Ucnonb3ayite npubop TONbKO:

® B KY/IMHAPHbIX LENAX.

® 104 NPUCMOTPOM. Heo6xoaMMO NOCTOAHHO
KOHTPOIMPOBATb KPAaTKOBPEMEHHbIV
npouecc NPUroTOBIEHNA MALLN.
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® B ObITOBbIX YC/IOBMAX U B AOMALLHEM
XO3ANCTBE.

® Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Hag yPOBHEM
MOpPA.

He ucnonbayite npubop:

B Ha s104Kax U B aBTOMOOUNAX.

® B KayecTBe oborpesaTensa noMeLleHuns.

B C BHELWHUM TanMepoM UK Ny 1bTOM
ANCTaHLUMOHHOIO ynpas/ieHUA.

® BHEe NOMeLleHui

[nA nepeobopynoBaHuA npubopa Ha Apyron Buz
rasa BbI30BUTE CEPBUCHYIO CNy»Oy.

1.3 OrpaHuyeHue Kpyra nonb3oBaTreneun

HaHHbIM nprbop MOXKET UCMOoNb30BaTLCA AETbMMU
B BO3pacTe OT 8 fieT U cTapLue, a TakxKe nmuamu ¢
OrpaHU4YeHHbIMKU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMWU CMOCOBHOCTAMM UK C HeaoCTaT-
KOM OnblTa W/Mn 3HaHWM, eCNn OHU HaxXoAATCA
noa NPUCMOTPOM UK NOCANE NONYyYEeHUA YKasaHWn
no 6esonacHoMy MCMonb3oBaHWIo Npubopa u no-
crne TOro, Kak OHW OCO3HanMn ONacHOCTH, CBA3AH-
Hble C HenpaBWbHbIM UCNOIb30BaAHUEM.

HeTtAam 3anpeLueHo urpatb ¢ npuéopom.

OumncTKy 1 obcnyxuBaHue npubopa 3anpeLlaerca
BbINOSHATb AETAM; 3TO paspeLLaeTca ToNbKO Ae-
TAM cTapwe 15 net noa HaA30poOM B3POCIbIX.

He nonyckante netev mnaawe 8 net K npubopy u
ero ceTeBoMy nNpoBoay.

1.4 be3onacHaf akcnayaTaums

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb

B3pbiBa!

YTeuka rasza MOXeT npuBecTu K B3pbiBy. 10-

BELAEHWE MNMPU HAJTMYNA 3ATIAXA TA3A

NI HENCITPABHOCTEW HA T'A30IMPOBO-

AE

» Cpasy ke nepekpbITb Nojavy rasa unm 3a-
KpbITb BEHTW/Ib ra30BOro H6annoHa.

> Cpasy e 3aTyLUnTb OTKPbITbIA OFOHb W NOTY-
LUUTb CUrapeThl.

> He nonb3oBatbcA 6osbLUe BbIKNOYATENAMM
cBeTa U 6bITOBbIX MPUMOOPOB.

> He BblHMMATb LUTENCENbHBIE BUNKK U3 pO3e-
TOK.

EAL



» He nonb3oBatbcA B NOMELLEHUM CTALMOHAp-
HbIM UM MOOUIIbHBIM TENE(POHOM.

» OTKpbITb OKHa M XOPOLLO NPOBETPUTL NMOMeLLe-
Hue.

> [103BOHWTL B CEPBUCHYIO MW ra30BYHO CYK-
oy.

YTeuKa rasa MOXXeT NpMBECTHU K B3pbIBY. He-

6onbluMe 06beMbl rasa MOryT HakanIMBaTbCA U

BOCMaMEHATLCA Ha NPOTAXEHWUU ASIUTENBHOIOo

BPEMEHM.

» Ecnu npnbop He ucnonb3yeTcA B TEYEHWE ANK-
TeNIbHOr0 BPEMEHMU, 3aKPbITb NPeAOXPaHUTESNb-
HbIM KpaH Ha NMHWKM NoJauu rasa.

YTeuyka rasa MOXeT NpuBeCTH K B3pbIBY. Ecnn

6ansioH CO CXXMKEHHbIM ra3oM HaxXOAUTCA He B

BEPTUKANIbHOM MONOXEHWUU, TO CIKMUIKEHHbIN

nponaH-byTaH MOXeT nonacTb B npubop. MNpwu

3TOM U3 rOpesiok MOXET BblpBaTbCA CUITbHOE
nnamAa. HekoTtopble yactu npubopa MoryT no-

BPeAUTbCA U CO BPEMEHEM CTaTb HErepmMeTuy-

HbIMW U3-3a HEKOHTPONIMPYEMOro BbiXxoAa rasa.

» BannoHbl CoO CXXMXKEHHbIM ra3om Bceraa cne-
AyeT AepxaTb B BEPTUKAIbHOM MOMOXKEHMUM.

A NPEQYNPEXOEHUE — OnacHocTb

oTpasneHuAa!

Hcnonb3oBaHWe rasoBoun NAUTbI NPUBOAMUT K NO-

BbILLEHUWIO TeMMepartypbl U BIa)YKHOCTU B NOMe-

LLIEeHWK, a TaKXKe K MOABJIEHUIO NPOAYKTOB Cro-

paHuA B BO34yXe.

» O6ecneunBanTe LOCTATOUYHYH BEHTUNALMIO
KyXHW, 0COOEHHO NpW SKCMNyaTaunmn rasoBow
MANUTBI.

> [1pn UHTEHCUBHOM W NPOAOIHKUTESNIBHOM UC-
nonb3oBaHuu Npubopa cnesyet obecneunts
ZOMOJSTHATESIbHYIO BEHTUNALMIO, YTOObLI NPOAYK-
Tbl CrOpaHuA rapaHTMPOBaHHO BbIBOAMIIUCE Ha-
py>Xy. Hanpumep, npu HanMumm mexaHuyeckom
BEHTUNIALMOHHOW CUCTEMbI YCTaHoBWUTE Bonee
BbICOKYO MOLLUHOCTb M OJHOBPEMEHHO 0bec-
neybTe NOCTYMNIEHNE CBEXKEro Bo3ayxa B No-
MellleHue, rae yctaHoBneH npubop.

» B cnyyae MOHTa)ka AONOSIHUTENbHOW BEHTUNA-
LMOHHOM CUCTEMBI CrieayeT NPOKOHCYNbTUPO-
BaTbCA CO CMeLnanuCcToM.

BesonacHocTb ru

A NPEQYNPEXAEHUE - OnacHocTb

BO3ropaHusa!

MpurotoBneHue 6ntoa Ha naHenAx ¢ Agobasne-

HUEM XXupa UM macna 6e3 NpUcMoTpa MOXKET

ObITb OMACHBIM M NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO

no)<apa.

» Bceraa cneavte 3a ropAYMMM Macnamm U Xu-
pamu.

» He nblTanTech TYLWWUTb OFOHb BOAOM, BbIKTHOUK-
Te npubop, a 3atem 3aTyLuMTe Nnamsd, Hanpu-
Mep HaKpbIB KPbILLKOW MK NnameracaLlmm
MOKPbIBASIOM.

Mpnbop CTAHOBUTCA OYEHDL FOPAYUM.

» He craBbTe nerkosocniameHaAoLWwneca npea-
METbl Ha BApOYHYIO NaHesb Unn B Henocpea-
CTBEHHOM BIM30CTH OT HEé.

» He knaaute npeameTbl Ha BAPOYHYHO NaHenb.

MNpunbop HarpeBaeTcA.

» Hu B KOEM Cnyyae He XpaHUTb Nerkosocnna-
MeHsAroLwmMeca NnpeaMeTbl UM a3po30SbHble
6annoHUMKK B ALLMKaX NOA BAPOYHOM NaHe-
NbHo.

» Hu B KOEM Cnyyae He XpaHUTe U HE UCNOSb-
3yWTe NerkoBocnIaMeHaAoLmMeca NpeameThl,
Hanp., a3po30/bHble BANNOHUYMKK UK YUCTA-
LMe cpeactsa noa NpUéopomM Mnu B HeMo-
cpeacTBEeHHOW GNM30CTH OT Hero.

KpbllWKa Bapo4YHOW NaHeNM MOXET NPUBECTU K

HecyacTHbIM CnyyasaM, Hanpumep, K neperpesy

npubopa, BO3ropaH1io UM K pacTPECKMBaHUIO

mMarepuana.

» He 1cnosb3oBaTth KPbILLKY BAPOYHOW NaHesnu.

BkntoyeHHan rasoBanA KOHPOPKA, eCnn Ha HeW

He ycTaHoB/eHa nocyaa, npou3BoAuT OYeHb

MHoOro Tenna. PacnonoXeHHanA Haa HeW BbITAXK-

Ka MOXXET OblTb NMOBPEXKAEHA UK MOXKET

BOCMNIaMEHUTLCA.

» BknroyanTe rasoByto KOHPOPKY TONbKO NpU
yCTaHOBMEHHOMW Nnocyae.

Mpu cunbHOM Harpese nNpubopa TEKCTUNbHbIE

usaenuAa u apyrve npeameTbl MOryT BCMbIXHYTb.

» TeKCTuUNnbHbIe U3AeNuA, Hanp., oAexay unu
LUTOPbI AEPXKaTb BAANM OT NNaMEHM.

Hu B KOeM cnyyae He KacaTbCA NNaMeHHu.

» He knactb Ha npubop, PAAOM C HAM UK 3a
HWM NerkoBocnnamMeHaoLWwmneca npeameTsl, Ta-
KME KaK KYXOHHbIE MOMOTEHLA UK XKYPHaSbI.
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ru bBesonacHocTb

YTeuKa rasa MOXXeT NPUBECTU K BO3ropaHuIo.

» Ecnu no ucteuenun 10 cekyHA ropenka He 3a-
YXrnacb, MOBEPHUTE PEerynATop B HyneBoe no-
NOXXEHUE U OTKPOWUTE ABEPL MU OKHO B NoMe-
LeHun. Bebxkante He MeHee MUHYTLI, Npexkae
4yeM 3aXKeuyb ropesnky ewle pas.

» Ecnu nnamA camMonpou3BOonbHO NOracsno Bo
BpemMA paboTbl, NTOBEPHUTE PErynATop B Hyne-
BO€E MoNoXeHne. BenkanTe He MeHee MUHYTHI,
npexkae Yyem 3a)keub ropersky elle pas.

[MpoayKTbl MOryT BOCMNaMEHUTLCA.

» Heobxoanmo KOHTpoOnMpoBaTb NpPoLEecc Npuro-
ToBneHuA. [Jaxke cnu npouecc NpUroToBieHnA
ABMIAETCA HEMPOAOMKUTENBLHBIM, TpebyeTcA
MOCTOAHHbBIN KOHTPOSb.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCcTb oxora!

LeTann moryT HarpesartbCA B NpoLecce dKC-

nnyaraumu.

» He noanyckante maneHbKux AeTen K npubopy.

3alUnTHbIe PeLléTKM BapOYHOW NaHenu MoryT

cTaTb NMPUYMHOWM HECHACTHOrO Cryyas.

» He ucnonb3yinTe 3allnTHble PELLETKU ANA Ba-
POYHOMN MaHenu.

MNyctanA nocyaa, ycTaHOBIEHHAA HA BKJIHOYEH-

Hble rasoBble KOHPOPKKU, CTAHOBUTCA OYEHb lO-

pAYEN.

» HuKkoraa He cTaBbTe Ha BKIIHOYEHHYHO KOHPOP-
Ky NycTyto nocyay.

Bo Bpema pabotbl npubop cunbHO HarpeBaeT-

cA.

> [epen ouncTKOM AaiTe NpUOOPY OCTLITh.

A NPEAYNPEXJEHUE — OnacHocTb

nopameHua 3ANeKTPUUYECKUM TOKOM!

MNpu HEKBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE Nprbop

MOXET CTaTb UCTOYHMKOM OMACHOCTH.

» PemoHTMpoBaTb Npubop paspeLuaeTcA TONbKO
KBaNMOUUMPOBAHHbLIM CneunanncTam.

» [InA pemoHTa npubopa MOXKHO UCMONb30BaThb
TONBbKO OpPUIMHANbHbIE 3anyacTy.

> Bo nsberkaHne onacHocTen 3amMeHa noepe-
YXZAEHHOro ceteBoro kabenA gaHHoro npubopa
MOXET ObITb BbIMOSIHEHA TONILKO NPOU3BOAU-
Tenem unu aBTOpM30BaHHOW UM CEPBUCHOWM
cny»x6om nMbo NMUOM, UMEIOLLIMM aHanormy-
HYIO KBanMpuKaumto.

MoBpexxAeHHbIA NPUOOP UK NOBPEIKAEHHbIN

ceTeBoW kabenb ABNATCA UCTOYHUKOM onac-

HOCTH.

» Kareropuuecku 3anpeLuaerca aKcnayatmpo-
BaTb NOBPEXAEHHLIA Nprbop.
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> 3anpeluaetcaA TAHYTb 3a CETEBOMN Kabenb, YTo-
6bl 0OTCOEANHUTL NPUOBOP OT CETU ANEKTponuUTa-
HUA. BlHUMaKNTE U3 PO3ETKM BUSIKY CETEBOIO
kabens.

> B cnyyae noBpexxaeHuA npubopa unu ceteBo-
ro kabenA HemMeANeHHO BbIHbTE BUIIKY CETEBO-
ro kabenAa U3 po3eTKU UK OTKITIHOUUTE
npeaoxpaHuTenb B 6NOKe NpeaoxpaHuTenen 1
nepekpounTe nogadvy rasa.

» O6paTutecb B CEPBUCHYIO CIYXKOY.

— CrtpaHunya 33

MpoHuWKLwan B npubop Brnara MOXeT cTaTb Npu-

YMHOWN NOPaXKEHUA TOKOM.

» He ncnonb3yinte AnA 04MCTKM Npubopa napoo-
YUCTUTENW UM OYMCTUTENM BBICOKOrO AaBne-
HUWA.

N3onAumna kabena MoXXeT pacnnaBuTbCA B Cly-

yae KoHTaKTa C ropAYnMM YacTAmMK npubopa.

» Cneautb 3a TeMm, UTOObI cETEBOM Kabenb He co-
npuKacanca ¢ ropAYuMU YacTAMU SNEKTPONPHU-
6opoB.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb

TpaBMUpOBaHUA!

HeucnpaBHOCTH MK noBpexkaeHusa npubopa, a

TaKXXe HEKOMMETEHTHbIM ero PEMOHT ONacHbI.

> He BKntoyaiiTe HeMcnpasHbIi Nprbop.

» Ecnv npubop HencnpaBeH, BbIHYTb BUIIKY ce-
TEBOro NPOBOAA U3 PO3ETKU UM OTKHOYUUTL
npeaoxpaHutesb B 6NoKe npeaoxpaHuTenen,
nepeKpbITb NoAadvy rasa v Bbl3BaTb crneunanu-
CTa CepBWUCHOWM Cy>XObl.

» PemoHTHpoBaTh NpMBop M 3aMeHATbL NoBpe-
YXAEHHbIe ra3onpoBoAbl paspeLLaeTcA TONbKO
KBaNMUUMPOBAHHBLIM CreLnanncTam.

KyxoHHaa nocyaa HenoaxoAsLlero pasmepa,

NnoBpeXxAeHHaA UK HenpaBWbHO YCTaHOBNEH-

HaA nocyZa MOXET CTaTb MPUUUHOMN TAXKENbIX

TpaBMm.

> YuuTtblBaTb yKa3aHWA B OTHOLUEHWUM NOCYAbl.

[Mpy BKNOYEHUN FTOPENKMN HA CBEYax Noaxxura

00pasyroTCA UCKPbI.

» Hu B KOEM cnyyae He AoTparneBanTech A0 CBe-
yel NoAXKMra BO BPEMA 3aXKUraHWA FOPESKU.

Ecnun kHoNKa ynpaeBneHnsa He noBopayMBaeTcA

WK JePXKUTCA CMLIKOM cnabo, ee Henb3A uc-

nonb30BaTh.

» Ob6patutecb B CEPBUCHYIO CRy»XOy AnA pe-
MOHTA MMM 3aMEHbI KHOMKKM yNpaBnieHuA.



A NPEQYNPEXAEHMUE - OnacHocTb

yayuwba!

et moryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbIM MaTe-

pvan unu HazeTb ero cebe Ha rofioBy v 3a0X-

HYTbCH.

» He noanyckante AeTen K ynakoBOYHOMY MaTe-
puany.

» He nossonAanTte AeTAM uUrpatb C yNnakOBOYHbIM
mMarepuanom.

MpeaoTBpalleHne marepuansHoro yuepba ru

et MoryT BAOXHYTb WK NPOrNOTUTL MENKKe

Aetanu, B pesynbTare yero 3al0XHyTbCA.

» He noanyckawTe AeTen K MenKum AeTanam.

» He nossonAnTte AeTAM urpatb ¢ MENKUMU ae-
TanfaMu.

2 [MpepoTBpalleHMe maTepuanbHOro yulep6a

BHUMAHMUE!

M3nMWHAA aKKYMYyNALKA Tenna MOXET NoBpeanTb Npu-

6op.

» HuKoraa He 3akpbiBaiiTe BApOYHYHO NaHesb 13 He-
prKkaBetoLLeit cTanu, Hanpumep, antoMUHUEBON GONb-
rOW MUK 3aLMTHOM NNIEHKOW.

» Mcnonbayiite TONbKO PEKOMEHAOBAHHbLIE NPUHAANEX-
HOCTH.

Bo3saeicTBue BbICOKOW TEMNEPATYPbI MOXET NMPUBECTU K

NoOBPEXAEHWAM HaxoAALMXCA PAAOM npubopoB 1 mebe-

nu. MNpun anutenbHoM akcnnyaTtaumu npubopa obpasyetca

TEnno M NOBLILLAETCA BNAYKHOCTb.

» OTKpOWTE OKHO MM BKITKOUNUTE BLITAXKHYIO CUCTEMY C
BbIXOZIOM W3 NMOMELLEHUA Ha yruLy.

M3nuWHAA akKYMYNALKMA Tenna MOoXXeT NoBpeaunTb Npu-

6op.

» He ucnonbayiTe ABE ropesnku UM HECKOMbKO UCTOY-
HUKOB Tenna AnA pasorpeBaHua OAHOro NpeamMeTa
nocyabl.

» He ucnonbayitte cKoBOpOAbI-rPUSib, FMHAHBIE FOPLUKK
W T. . HA NOSTHOW MOLLHOCTH B TeUEHWUEe ASIMTENIbHOro
BPEMEHMU.

M3nnWHAA aKKyMynALKA Tenna MOXKET NoBpeanTb afie-

MEHTbI YpaBiEeHHA.

» He cTtaBbTe nocyay 6onbLIOro pasmepa Ha ropesiku
PAAOM C perynaropamm.

HenpaBunbHOE pacnonoXeHne perynatopoB NPpMBOAUT K

®YHKUMOHaNbHBIM HEUCMPABHOCTAM.

» Ecnu npubop He ucnonbayertcA, perynatopbl Bceraa
ZOMKHbI BbITb NOBEPHYTLI B HYNIEBOE MONIOXEHHUE.

HeocTopoykHoe oBpalleHre ¢ Nocyaon MOXKET noBpe-

Z1Tb NOBEpPXHOCTH nNpubopa.

» OcTopoXkHO obpallanTech ¢ NocyAon, HaxoaALenca
Ha BapO4YHOM NaHenu.

» He knaaute TAXKeNble NpeaAMEThl Ha BapOYHYHO na-
Henb.

Kuncnble »XnaKoCTH, TaKne Kak IMMOHHBIA COK UK YKCYC,

MOTYT NOBPEANTb NOBEPXHOCTL Npubopa.

» He octaBnante KUCMble *XUAKOCTU HA BApOYHOMN NaHe-
nm.

3 3awurta oKpymatroLlien cpeabl U

3.1 KaK COKOHOMUTb 3NIEKTPOIHEPruro

Mpw cobntoaeHnn aTux ykasaHui npubop ByaeT pacxo-
[10BaTb MeHbLLE 3HEPTUM.

BblbupaiTte KOHOOPKY, NOAXOAALLYIO K pasmepy Ka-

cTptonu. Pasmellante KyxoHHYO Nocyay no LeHTpy

KOH()OPKHM.

PeKomeHgauuma: [Npon3BoanTeny Nocyabl YacTo yKasbl-

BaloT AnameTp BepxHero KpaA Kactptonun. OH YyacTto

6onblue AMameTpa AHa.

» HenoaxoAaALlasa KyXOHHaA Nocyaa Uin He NONHOCTLIO
3aKPbITble KOHPOPKK BEAYT K U3BLITOYHOMY NOTped-
NEHUI0 SNEKTPOIHEPIUN.

3aKpblBanTe KaCTPHONIM NOAXOAALLMMU KPbILLKAMM.
= [pwv npurotoBneHun B nocyae 6e3 KpbiLLKu Npubop
noTpebnAeT 3HauMTeIbHO BONbLLE 3NEKTPOIHEPTUM.

MpunoaHMMaNTE KPLILLKY Kak MOXHO pexe.
m Koraa Bbl NpUMNoAHMMaETe KpbILLKY, TePAETCA MHOIo
3Hepruu.

MUcnonbayiTe CTEKNAHHBLIE KPbILLKH.
» Yepes CTEKNAHHYIO KPLILLKY MOXXHO yBUAETL COAEP-
YKMMOE KacTprofu.

QKOHOMMUHA

McnonbsyiTte nocyay, COOTBETCTBYOLLYIO 06BEMY NPo-

JYKTOB.

» [1nA HarpeBa nocyAsl 60MbLIoro pasmepa ¢ He-
6onbLUMM 06 BEMOM CoaePXKUMOro noTpedyeTtca
BorbLUe 3NEeKTPOSHEPTUH.

[Mpn NpUroToBREHUM HANMBaMTE HEMHOIO BOAbI.
= Yem Bonblue BoAbl HANWTO B nocyay, TemM HosbLue
9EeKTPO3Heprun TpebyeTtcA AnA pasorpesa.

3abnaroBpeMeHHO nepekntoyaiTe Ha Bonee HU3KyHo
CTyneHb Harpesa.
m [1py CIMLLKOM BbLICOKOW CTyMNeHU HarpeBa KOHPOPKM
HanpacHO pPacxoayeTcA MHOMO 3/IEKTPOSHEPT UK.
MHdopmaumio 06 M3genun B COOTBETCTBUM C Pernamen-
ToM (EC) 66/2014 MOXKHO HaWTK B NnpunaraemMom nac-
nopTe npubopa 1 Ha CTpaHuLe ¢ onucaHneM Ballero
npubopa B UHTepHeTE.
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ru 3HaxkomcTBO ¢ npubopom

3.2 YTunusauua ynakoBKHM >  YTUNU3MPYITe oTAeNbHbIE YacTui, NpeaBapuUTeNbHO

paccopTMpPOBaB UX.
YnakoBouUHble MaTepuarsl 3K0IOrMyecku 6e3onacHs! 1

MOTYT UCNOJIb30BATbCA NOBTOPHO.

4 3HaKOMCTBO C npubopom

4.1 Perynatop CtyneHb 3HaueHue
HarpeBa

HactpouTb Bce GpyHKUMM npubopa 1 nonyuuTb uHopma-
LMI0 0 ero paboyem COCTOAHUU MOXKHO Yepes naHenb 4 MWHMMansHaA MOLLHOCTL BHELLHEro nna-
yrpaBneHus. MEHM, MaKcMMarbHaA MOLLHOCTb BHYTPEH-
MoLLHOCTb NNamMeHn MOXXHO perynMpoBaTh MoLlaroso, HEero niameHu.
yCTaHaBnMBaA pasinyHble CTYNEHW Harpesa, ¢ NOMOLLbIO 3 MakcuManbHaA MOLHOCTb BHYTPEHHero
perynATopos. nnameHu.

«O 1 MWHMManbHaA MOLLHOCTb BHYTPEHHETO nna-

MEeHM.

9 gin 1

4.2 Ta3oBan ropenka

3aeckb npuBeseH 0630p COCTaBHbIX YACTEN FOPENKH.

6 4
5
0]0)
oce
UHauka- 3HauyeHue
TOp
8 Kaxaan ropeska ynpaenaeTcs COOTBeT-
CTBYIOLUMM PETYNATOPOM.
o) ["openka BbIK.
9 MakcumanbHaA MOLLHOCTb U SNeKTpuye-
CKWUM NOZXKHI TOPESTKM.
1 MWHWManbHaA MOLLHOCTb.

Fopenka Dualwok ¢ LULUPOKMM OXBaTOM NnamMeHu
C ropenkoi Dualwok ¢ LuMpokum oxsaTtom nnamMeHu Bhbl
MOXXeTe ynpaBnAaTb BHYTPEHHUM U BHELLHUM NilaMeHeM
He3aBMCWUMO ApYr OT Apyra.

. (g
9 i 1
*8 2
.7 3
6 4
-
CtyneHb 3HaueHue KpbiLUKa ropenku
HarpeBa
9 MakcuManbHas MOLLHOCTb BHYTPEHHErO 1 Kopnyc ropenku

BHELUHEero nnamMmeHu.
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TepMOoaneMeHT ANA KOHTPOSA NnamMeHu

W78 Cseua nomkura

4.3 PelléTku

YcTaHoBHUTE PELLETKM NpaBUibHO.

YcTaHoBUTE NOCyAy Ha PELUETKY COOTBETCTBYHOLLMM 06-
pasom. Hukorga He yctaHaBnvBawTe nocyay npAMO Ha
rOpersKy.

MpuHaanexHocTb ru

Bceraa ocTopoXkHO cHuManTe pelwétku. [Npu nepemelte-
HWM OAHOW PELLETKU MOXKHO CABUHYTL U HaxoAsALmeca
pPAAOM PEeLLETKMU.

PeKomeHpauua: Bul MoxKeTe yaanuTb OCTaTKU MeTanna
Ha peLLéTKe nocne nepemMeLleHUA Nocyabl, TLAaTebHO
OUYUCTUB PELLETKY.

— "Ouuctra pelwérok”, CtparHmya 32

5 [lMpuHagnexHOCTb

MpuUHaaNEeXHOCTU MOXHO NPUOBPECTM Yepes CEPBUCHYHO
cny>6y unu yepes MHTEpPHET-MarasuH. McrnonbayiTe
TONIbKO OPUrMHANTbHBIE NPUHAANIEXXHOCTH, TaK KaK OHU B
TOYHOCTM NOAXOAAT K BallemMy npubopy.
MpuHaANEeXHOCTU OTHOCATCA K KOHKPETHBIM Npubopam.
MoaToMy npu NOKynKe Bceraa ykasolBante TOUHOE
0603HayeHve (Homep E) Balero npubopa.

— CrpaHnya 34

MHdopMaumnio 0 TOM, Kakue NpMHaaNeXHOCTH npeanara-
toTCA ANA Balwlero npubopa, Bbl MOXKETe HalUTK B Hallem
Kartanore, B OHfaiH-mMarasuHe unm 3anpocuTb B CEPBUC-
HoW cny»xbe.

www.neff-international.com

MpuHaanexHocTH OnucaHue

AKcnnyatauma

JononHutenbHan pelwéTka
Wok

= /Icnofb3yTe TObKO 1A TOPESKN C
LUIMPOKUM OXBATOM M/1aMeHM.

= Bcerga ncnons3ynte Nocyay C BbIMyK/IbIM
[IHOM.

®  PekomeHayeTcA ANA YBENYEHMA CpoKa
cnyo6sl npudopa.

JononHutenbHana pelétka
ZnA KodpeBapKm

= [Icno/b3yinTe TObKO A1A FOPenku ¢
YCTAHOBIEHHON MUHUMABHOM
MOLLHOCTbIO.

= |/Icnonb3ynTe ¢ NOCYyaAoW AMaMeTpoMm
MeHee 12.

MaHenb ana meaneHHoro
KUMNEeHuA

[nAa npuroToBneHMA Ha MEIEHHOM OrHe.
icnonbayinte SKOHOMUYHYIO MK OObIYHYHO
ropenky. MNpu HaMuMmM HECKOSbKIX
CTaH4apTHbIX FOPEsoK, aydylle
MCNONb30BaTh 3aHIOI0 UAN NEPESHIO0
npasy!o.

= CTaBbTe Ha PELETKY BbIEMKAMN BBEPX, HU
B KOEM C/ly4ae He Ha ropesiky.

6 CraHpgapTHOe ynpaBneHue

6.1 3amuraHue ra3soBou ropenku

Ha BapouHoi naHenu npeaycMoTpeHa GyHKUMA aBToMa-
TUYECKOrO MOAXKMIra rOpPesKu.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb Bo3ropaHua!

YTeuka rasa MOXeT NPUBECTH K BO3ropaHuIio.

» Ecnu no uctevenun 10 cekyHa ropenka He 3axkrnachb,
NOBEPHUTE PETYNIATOP B HYNIEBOE MOMOXKEHKE W
OTKPOWTE ABEPb WJIM OKHO B NOMeLLeHUH. BebxkanTe
He MeHee MWHYTbI, TPeXxae YeM 3aXxKeub ropesky eLle
pas.

» Ecnu nnamAa camMonpou3BosibHO NOracnio Bo BPeMSA
paboTbl, NOBEPHUTE PETYNIATOP B HY/IEBOE MOSIOKE-
HWe. BebkanTe He MeHee MUHYTHI, Npexae Yem 3a-
YKeub ropesky eLle pas.

BHUMAHMUE!
Ecnu ycTaHOBUTL PEryNATOP NPAMO MEXY MONOXKEHUA-

Mu O 1 1, 3TO0 MOXKET CTaTh NMPUYMHON HEMCMIPABHOCTMH.

» [loaToMy HWMKOraa He MoBoOpayuBanTe U3 NOsoXKe-
HuA O cpasy B nonoxkeHve 1 1 Haobopor.

1. Haxxmute perynatop BbIOpaHHOM ropesiku u NoBEPHHU-

Te ero NPOTMB YaCOBOW CTPENKM A0 MaKCMMAaSIbHOMo

YPOBHA MOLLHOCTH.

[Mpn aTOM yaeprkmMBawTe perynatop HaxartbiM.

Bce ropenku nponsBoAAT UCKPbI ANA NOMKUra.

Moao)kanTe HECKOMbKO CEKYHA W OTNYCTUTE peryna-

TOP.

— "Cucrema 3awmtsl”, CtpaxHmuya 30

3. lNoBepHWTE PerynAaTop Ha HY>KHbIW YPOBEHb.

N <

29



ru KyxoHHas nocyaa

4. Ecnuv nomxur He ocyLlecTBnAeTcA, nepeseauTe pery-
NATOP B NOMOXKeHWe «Bblkn» U NOBTOPUTE OMNUCaHHbIE
BblLLe Wwarv. B aToT pas yaeprkuBaite perynatop Ha-
XaTblM B TeyeHue Bonee ANMTeNIbHOrO BpeMeHu (40
10 cekyHa).

3ameTKa:

CobntogaiTe cneaytoLyto MHGOpMaLMIO, YTOObI

obecneunTtb NpaBubHytO padoTy npubopa:

m  [letanu ropenku — Oldal 28 n pewétka — Oldal 29
JO/MKHbI ObITb YCTAHOBEHLI MPABULHO.

He 3amMeHANTe KPbILWKY rOpesnku.

Cobntoaante MakcuManbHyto YnctoTy. Quuiante
cBeur noakura perynapHo He®osbLLIOW
HEMETaNIMYECKOW LWETKOW. byabTe 0CTOPOXHbI, HE
JonyckarTe CUbHbIX y1apoB MO cBevaM Noaxura.

= J1nA NpaBuIbHOrO rOpeHna niaMmeHn oTBEPCTMA U
KaHaBKW ropesKn AOMKHbI OblTb YNCTLIMU.

- "Ouuctka ropesku”, Oldal 32

6.2 Cucrtema 3awmThbl

Cuctema 6e3onacHoCTH (TePMOSIEMEHT) NPUOCTaHABIIMU-

BaeT nojauvy rasa, ecnv ropefiku Ciy4yamHo noracHyT.

YTo06bl 3a)Keub ropesky, BaM HYXHO akTUBUMPOBaTb CU-

CcTeMy, KoTopan 3anyckaeT nojadvy rasa.

1. 3a)krute ropernky, He OTnycKanA perynatop.

v Bcnbixusaet nnams.

2. YpepxkvBawTe perynatop NofHOCTbIO HaXkaTbliM eLé 4
CEeKYHAbI.

6.3 3amuraHuve ra3soBou ropenku Bpy4Hyro

I'Ipw OTK/TKOYEHUUN INEKTPOIHEPIrn Bbl MOXKETE 3aXKeub

FOPErKy BPYYHYHO.

1. Haxkmute perynatop BbIOPaHHOW ropenku U NoBepHU-
TE ero NpoTMB YaCOBOW CTPENIKU 0 MaKCUMasbHOro

YPOBHA MOLLHOCTH.

2. [lep>kute 3axKkuranky uim nnama (3aXKuranku, Crivuku

U T. A.) BO3SIE rOpPesKu.

6.4 BbiknroueHue ropenku

> [loBepHWTE perynaTop B NoJIOXKeHe O.

6.5 HopmanbHoe cocTofiHue npubopa npu

pa6oTe

Cne.uyrou.me COCTOAHMA ABNAKOTCA HOPMallbHbIMU NMPKU

paboTe npubopa:

= Jlerkoe WuneHne 3ax>KEHHON ropesku.
= Cneunduyeckne sanaxu npu nNepBom
NCNONBL30BAHNN. OTU 3anaxn UCYESHYT Yepes

HEeKOTOpPOE BpeEMA.

= [lnama opaHXeBoro Lseta. IT0 NPOUCXOaNT N3-3a
HaAMUMA NblVM B BO3AyXe B MOMELLEHUW, MPOUTON

XNOKOCTHN U T. A.

= Xnonawowuii 3ByK Uepes HEeCKOIbKO CeKyH/ nocne
BbIK/TIOUEHUA FOpesikKn. ITO roBopuT 006 akTuBaLUn

cucTemMbl 6e30MacHOCTU.

- "Cucrema 3awmtsl", Oldal 30

7 KyxoHHafA nocypfa

CJ'IG,EI.YPOLLIVIG yYKa3aHuA NoOMOoryT BaM C3KOHOMMUTb 3N1EeK-
TPO3HEPIHo U nsberkatb nospexaeHnAa nocyabl.

7.1 NMoaxoaAwana nocyaa

Mcnonb3yite nocyay ToNbKO NOAXOAALLEro AMameTpa.
lMocyaa He gomkHa BbICTyNaTb 3a NpeAenbl BapO4YHOM
naHenm.

He ctaBbTe HebonbLUyto nocyay Ha 60nblUME FOPENKM.
MnamaA He JOMKHO KacaTbCA BOKOBLIX CTEHOK MOCYAbI.

MakcumanbHbIX
AvameTp AHa

lFasosas ropenka MUHUManbHbIX
AvameTp AHa

nocyAabl nocyAabl
openka ¢ wupo- 22 cm 30 cm
KUM 0XBaToOM

nnameHu

[la3oBaA ropenka 20 cm 26 cm
MOBbILUEHHOW

MOLLIHOCTH

CranpaptHaAara- 14 cm 22 cm
30Ban ropenka

OKoHOMMYHaA 12 cm 16 cm

rasoBan ropenka

MocyAay ¢ BbINYK/bIM AHOM UCMONb3YHTE TONIbKO ANA ro-

PEJIKK C LUIMPOKUM OXBATOM MaMeHH.

= BapouyHas naHesb 4OMKHA UMETb rOpPesiKy C LUMPO-
KMM OXBaTOM MiaMeHW U AONOSHUTENbHYIO PELUETKY
Wok.

30

= [ononHutensHana pewwéTtka Wok aomxHa 6biTb npa-

BUIIbHO yCTaHOBJIEHa.

— "MpuHagnexHocTs", CtpaHuya 29

7.2 Ucnonb3oBaHWe KYXOHHOM NocyAbl

Bbi6op 1 ycTaHOBKA KYXOHHOW MOCYZbl BIUAIOT Ha 6es-
OMacHOCTb U 3HEPTroaPPEKTUBHOCTL Ballero npubopa.
— "Kak caKoHoMuTb 31eKTposHeprmto”, CtpaHnya 27

A\ NPEOYNPEMAEHUE — OnacHocTb BosropaHus!

nerKOBOCI‘IﬂaMeHHI'OLLlMeCH Aetann MoryT 3aropetbcH.

» PaccTtofaHue Mexay rlocy.uoﬁ 1M BoCrmjiaMeHArLWNMHU-
CA AeTanfiMK KyXOHHOro 060pyA0BaHWA AOMKHO CO-
CTaBNATb He MeHee 50 MM.

3ameTKa: Mcnonb3oBaHue Nocybl MOXET Bbl3BaTb Bpe-
MEHHYI0 AepopmMaLmnto BApOYHON NOBEPXHOCTHU U3 He-
prKaBetoLLei cTanu. 3T0 HOPMaIbHO U He BIIMAET Ha pa-

6oty npubopa.

He vcnonbayitte aegpop-
MUpoBaHHyto nocyay. Uc-
nonb3ynTe nocyay ¢ nioc-
KUM TONCTbIM AHOM.

JedpopmupoBaHHana nocy-
[a HeyCTOMYMBO CTOWT Ha
BapO4HOM MaHenn u Mo-
YKET OMNPOKUHYTLCA.

CraBbTe nocyly TOYHO Mo
LIEHTPY FOPEnKM.

Ecnu nocyaa pacnonoxxe-
Ha He MO LUEHTPY Fopesku,
OHa MOXXET OMPOKUHYTLCA.

CraBbTe nocyay Ha pe-
LUETKY COOTBETCTBYIOLLUM
obpasom.

Mocyaa MOXeT ONpoKu-
HYTbCA, €CNY NOCTaBUTb ee
NPAMO Ha ropenky.




CoBeTbl N0 yCTaHOBKaM AfA Bapku  ru

8 CoBeTbl NO yCTaHOBKaM AJ119 BapKH

C nomoLLbto perynaTopoB npubopa MoXKHO NNaBHO pery-
NIMPOBAaTh YPOBEHb MOLLHOCTU Nnamenu ot 1 o 9.
Bpemsa npuroToBneHnA 1 ypoBEHb MOLLHOCTY 3aBUCAT OT
BMZa, BECA M KayecTBa NPOLYKTOB, BUAA UCMONIb3YEMOrO
rasa, a TaKkxke oT Matepuana nocyasi.

PekomeHgauuu
= CoBeTbl N0 NPUrOTOBMEHMIO 6Mtoa

— [pwn NpUroToBAEHUM CYMNOB, KPEMOB, YeYEBULIbI
NN HyTa, OAHOBPEMEHHO 3arpy3nTe Bce
WNHFPEeaNEHTLI B MOCyay.

— [pwu »apeHun Ha ckoBopoae cHavana nobdaskTe
macsno. B npouecce npurotoeneHma
noaaepXXunBanTe NOCTOAHHYIO TeMnepartypy 1 npu
HeoBXOANMOCTN OTPEryIMPYINTE YPOBEHb
MOLIHOCTK. [1py NPUrOTOBAEHNN HECKOBbKMX
nopumin goxanTeck, noka cHosa Gynet
[JOCTWUIrHyTa Temneparypa NpuroToBeHMA.
PerynapHo nepeBopauvBante NpoayKThl.

= Yr06bl COKpaTUTL BPEMA NPUrOTOBNIEHUA:

— Vicnonb3yinTte ckopoBapKy A1A MPUroTOBIEHMA
KpemoB 1 6104 13 6000BbLIX. Cobnogante
NHCTPYKLMM NPOU3BOAMTENA NPU MCMNOIb30BaHUM
CKOpOBapKMW.

— [JoGaBnarte MakapoHbl, puUc U Kaptodesb B
KMNALLYO BoAy. 3aTem OTPerympynTe ypoBeHb
MOLLUHOCTW A71A NPOAO/KEHNA BapPKMU.

— [lpu npuroToBAeHNN puca n kaptohena
NCNONb3YNTE KPbILLKY.

CtyneHb [lpurotoBneHue 6nron
HarpeBa

9 = KynAvyeHne BOabl
= [lpurotoBneHne Ha BoaAHONM OaHe:
OUCKBUT, NYOVHT U XNE€OHbIA NyaNHT.
= [1pUroToBIEHME MPU BbICOKO
Temneparype: 6at0/4a a3naTtckomn KyxHM.

CtyneHb [purotoenexnue 6nron
HarpeBa

7-9 = Hayano NpuUroTOBEHUA: MAKAPOHbI,
cynbl, KpeMsbl, Nasnesa, 6a4a ns
©6000BbLIX, MOJIOUHBIN PUC.

= KapeHue BO hpuTiope (B macne):
OBOLLM B TEMMYPE, KPOKETHI, KapTOodhesb
dpn, KapTodhenbHbIN OMAET, WHNLEND,
3aMOPOXEHHbIE NMPOAYKThI, BbiNeuka.

m >KapeHue B HeOO/bLLIOM KOIMYECTBe
mMacna: oMAeT No-hpaHLy3CKK, CTENK,
6edcTporaHos.

m HKapeHue, oBxapuBaHue: 0BOLIM, MACO.

4-6 = [Ipoao/mKeHNe NPUroToBAEHNA:
MaKapOHbIl, CYMbl, KDEMbI, NMasd/bA,
6énoaa 13 6000BbIX, MOMOUHBIA PUC.

m )KapeHue BO hpuTiope (B HEOO/bLIOM
KO/IMJyecTBe Macna): WHuUenm no-
raMmOyprcku, COCUCKM, TOCOCH Ha
rpwne, dpukagensku.

m [yCcTOW cyn, TyWeHoe MACO: pary,
rynAauw, paraTym.

® [TpurotoBaeHWe Npu cpeaHen
Temneparype: CbiPHbIA COYC,
Gellamens, nacta kapboHapa, nacra
Heano/suTaHa, NyauHr, OanHBbI.

= PaszMopaxunBaHue: 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKThI.

1-3 ®  3aBeplleHne NpuroToBIEHUA: PUC,
nassbAa, 61to04a 3 6000BbIX, MOIOYHbIN
puc.

MpuroToBAeHNe Ha napy: psida, OBOLW.
Moanep»aHue B ropAaYeM COCTOAHUN U
pasorpesaHue: rotosble 6to04a.

1 PacrannusaHue: macno, LoKkonaa, »xena-
TWH, MeA, Kapamerb.

9 OuucTtKa u yxopn

[nAa nonroBpemeHHo ucnpasHoi paboTsl npubopa Tpe-
ByeTcA ero TwaTenbHaA OYMCTKA U YXOA.

9.1 Yucrawlee cpeacTeo

MoaxoaALmMe YACTALLME CPeACTBA MOXHO npuobpectv B
CepBUCHON cny>k6e Un MHTEPHET-MarasuHe.
BHUMAHMUE!

HenoaxoaALune uncTALMe cpeacTsa MoryT NnoBpeanTb

noBepXHOCTHU Npubopa.

» He ncnonb3syite arpecuBHble Unu abpasuBHbLIE YACTA-
LuMe cpeacTaa.

» He ncnonb3syite MeTanIMUecKyto MoYankKy.

» He Mcnonb3yrTe HOXM UK OCTpble NpeaMeTbl ANA
yZaneHvA NPUCOXLUMX OCTATKOB MWLM C BapOYHOM na-
Henu.

» He ncnonbayiTte HOXXKM UK OCTpblE NpeaMeThl ANA
OUYNUCTKM MeCTa COEAMHEHUA MeXy MeTannoM u
CTEKNIAHHOMN UK aNIFOMWHUEBOW NNACTUHOMN.

» He ncnonbayite npubopbl AnA OYUCTKU NAPOM.

9.2 OuucTka npubopa

BHUMAHMUE!

Ecnu Bo BpemA ouncTKM Npubopa CHATb PErynATophI,

Bnara MOXXeT NPOHUKHYTb BHYTPb npubopa 1 NpuBecTy K

NOBPEXAEHMIO.

» He cHMMaWTe anemMeHTbl ynpaBneHUA NpyU O4YUCTKE
npubopa.

1. [aiite npubopy ocTbiTh.

2. OuucTtnTe rybroW c BOAOK M MbISIOM.

3. Hacyxo BbiTpute candeTkom n3 MArKom TKaHu.

PekomeHgauma: Cpasy BbITUpaUTE MPOAUTLIE XXUAKOCTH.
3710 npeaoTBpAaLLaeT NPUAMNaHUME OCTATKOB MULLM U CHU-
YKaeT 3aTparthbl Ha NOCNeAyHOLLYH OUYUCTKY.
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ru YcTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

9.3 OuucTKa ropenku

OuuLlanTe NOBEPXHOCTM AeTaNIEN FOPENKU MOCNEe KaXKAo-

ro UCMoNb30BaHUA. OTO NPeAoTBPATUT NPUropaHue

OCTaTKOB MULLM.

BHAMAHMUE!

HeTanu ropenok moryT 6biTb NOBpPEXAeHbI B npolecce

MbITbA B MOCYZAOMOEYHON MalLLMHE.

» He ounwaiTte aetanu ropenku B NnOCyA0OMOEYHON Ma-
LLKHe.

3ameTKa: Cobntogaite yKasaHus, NpuBeaeHHble AJiA
CPEACTB OUYUCTKM.
- "Yucrawee cpeactso”, Crpannya 31

1. TMpubop He ropauni.

2. [lomoiiTe BOAOK C MbINIOM C NMOMOLLLIO HEMETaNMYe-
CKOMW LLETKM.

3. lMpotpute npubop Hacyxo. Ecnu K Hauyany npuroTos-
NIeHWA COXPAHATCA Kaniu BOAbl UM BIXKHbIE
Y4YacCTKu, BO3MOXXHO NOBPEXAEHUE IMasn.

4. YcrtaHoBWTe AeTanu ropenku. Y6eautech, YTo KpbILLKK
rOPENoOK NPaBUIIbHO PACMNONOXEHbI HA pacnpeaesnu-
Tene.

— "lasoBas ropesnka”, CtpaHuya 28

9.4 OuMuCTKa peLUéTokK

3ameTKa: Cobntoaaiite yKasaHusa, NpuBeaeHHble ANA
CPeACTB OUUCTKM.
- "Yucrawee cpesctso”, Crpannya 31

BHUMAHMUE!

Peluetku MoryT 6biTb NOBPEXKAEHEI B NPOLECCE MbITbA B
NMOCYAOMOEYHON MaLLMHE.
» He moiiTe pelleTkn B NoCyAOMOEYHON MalLlWHe.

Haitte npubopy OCThITb.

OCTOPOXHO CHUMWTE PELLETKM.

[MomoMTe BOZOM C MbIIOM C MOMOLLBIO HeMeTannye-

CKOW LLETKMU.

TwatenbHo ouncTTe 061acTb BOKPYT PE3UHOBLIX

npoknazok. Ecnu pesvHoBble NPOKNaAKK OTOPBYTCHA,

peLLeTKka MOXXeT nouapanartb BapoyHyto NaHesb.

4. MpotpuTe npubop Hacyxo. Ecnu K Hayany npurotos-
NEeHUA COXPaHATCA Kanau BOAbl UK BAaXKHble
Yy4yacTKu, BO3MOXXHO NOBPEXAEHNE IMasu.

5. MMpaBunbHO yCTaHOBUTE PELLETKM.

- "Pewértrun", CtpaHuya 29

W=

9.5 lTopenka ¢ LULMPOKUM OXBaTOM NNamMmeHu
M NOBEpPXHOCTU U3 HepKaBetoLlen cTanu

Bricokne Temnepatypbl MOryT MPUBECTH K HE3HAYUTENb-
HOMY M3MEHEHWIO LBETa ropesikv C LUIMPOKUM OXBaTOM
nnameHu ¥ NOBEPXHOCTEW M3 HEpXKaBetoLen cTanu. 310
HOpPMankHo.

OuuiwaiTe 3TM 06nacT C MOMOLLLIO OUUCTUTENA ANA He-
pXKaBeloLLeW CTanM Nocne Ka)kAoro UCnonb30BaHuA.
PexomeHpauma: PerynapHo Mcnonb3yiTte obblYHOE um-
CTALLee CPeACTBO, KOTOPOE MOXHO NpUoBpecTu Yepes
Hawy cny>k6y TEXHUYECKON NMOAAEPIKKM.

BHUMAHMUE!

OumncTutenu M3 Hep>kaBetoLLen cTanu MoryT CTepeTb Ha-

HECEeHHyIo TpapapeTHyHO pasMeTKy.

» [loaTOMy He UCnonb3yWTe OUMCTUTEND ANA HEepXKaBe-
tOLLIer CTanu B 30HE PerynAaTopoB.

10 YcTpaHeHUe HeUCrnpaBHOCTEHU

Bbl MOXXeTe caMOCTOATENBHO YCTPAHWUTL HE3HAUNUTENb-
Hble HeucnpaBHOCTK Ballero npubopa. Bocnonbayitech
WHPOPMaLMei U3 raBbl «YCTpaHEHWEe HEUCTPaBHOCTEN»
nepea obpalleHrem B cepBUCHYLO cy»kOBy. 3To no3eo-
NUT U36exxaTb AOMNONHUTENbHbIX PACXOL0B.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb

TpaBMUpOBaHHUA!

Mpu HekBaNMOUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET

cTaTb UCTOYHUKOM OMacHOCTH.

» PemoHTUpoBaTh Npubop paspeLlaeTca ToNbKo 00y-
YyeHHbIM crneuunanMcTam.

» Ecnv npubop HeucnpaseH, 06paTUTECh B CEPBUCHYHO
cnyxoy.

10.1 C6ou B paboTe

A NPEAYMNPEXAEHUE — OnacHoCTb NopameHus

3NEeKTPUYECKUM TOKOM!

Mpyv HEKBANMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET

cTaTb UCTOYHUKOM ONACHOCTH.

» PemoHTUpoBaTb NpuBop paspeLuaeTca TONbKO KBanu-
bu1uMpOoBaHHBIM creunanucTam.

» [nAa pemoHTa npubopa MOXHO MCMOb30BaTh TONBKO
OpWrMHasbHble 3anyacTu.

» Bo nsberkaHue onacHocTel 3aMeHa NoBPEXXAEHHOro
ceTeBoro kabena gaHHOro npuéopa MOXKeT ObITb Bbl-
NOJSIHEHA TONBbKO NPOU3BOAUTENEM MU aBTOPU30BaH-
HOW UM CEPBUCHOM CNyXX60i NMBO NULIOM, UMEIOLLUM
aHasIorMyHyo KBaIMPUKaLMIO.

HeucnpaBHoCTb

MpuunHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

MpekpalleHa paboTa
BCeX aneKTponpubo-

HeuncnpaseH npenoxpaxutens.

» [NpoBepbTe NpeaoxpaHuTenb B 6110Ke NpeaoXpaHUTENEN.

pOB.

CpaéoTana 3aluuMTHaA aBToMaTuKa Unu YCTpOVICTBO 3aLUMUTHOIO OTKNTIOYEHMUA.

> I'IpOBepre, cpa60Tana 3alliuUTHaA aBTOMaTtuKa unu yCTpOVICTBO 3alLUTHOIo OTKJIFOYEHUA B

6noke npeaoxpaHuTenen.

Bunka ceteBoro kabendA He BCTaBneHa B PO3ETKY.
» [oaknounte NpUBOpP K 3NEKTPOCETH.
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CepBucHasa cny»xb6a  ru

HeucnpaBsHocTb

MpuunHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

MpekpaweHa padoTa
BCeX aneKTponpubo-
poB.

CO6oMt aneKkTponuTaHusa.
» [poBepbTe, paboTaeT N1 ocBeLLeHUe Unu apyrue Npuéopbl B NOMELLEHWH.

ABTOMaTUYECKUIN Noa-
YU He paboTaer.

B npocTpaHcTBe Mex Ay CBEUOW MOAXKUra U rOPEeNIKoh HaxoAATCA OCTATKW MULLM U 3arpA3HEHNA.
» OuucTUTE NPOCTPAHCTBO MEXKAY CBEYOW NOMKUra U FOPENKON.

Hetanu ropeysioK MOKpbIe.
» TwaTenbHo BbICYyLLINTE AeTallu TOPeEesioK.

,EleTaJ'IVI ropesik1 pacnoJioXXeHbl HenpaBWI1bHO.
» Jetanu roOpesiku1 pacnosioXXeHbl npaBUJIbHO.

Mpubop He 3a3emneH, NOAKMOUEH HEHAANEKALLMM 06Pa3oM Ui 3allemieH NPoBoA 3asemrie-
HUA.

» O6paTutech K KBaIMPULMPOBAHHOMY SNIEKTPUKY.

Mnama roput Hepae-
HOMEpPHO.

Hetanu ropesiku1 pacnoJioXKeHbl HenpaBWI1bHO.
» [Hertanu ropesiku pacnonoXeHbl npaBuUbHO.

OTBEPCTMA FOPESIKUN 3arpA3HEHDI.
» OunCTHUTE M NPOCYLUNUTE OTBEPCTUA FOPENKH.

MoTok rasa noctynaet
HECOOTBETCTBYOLLUM
obpasom unu ras He
nocTynaer.

MNMoaaya rasa npepBaHa U3-3a 3aKpbITbIX MPOMEKYTOUHbLIX BEHTUNEN.
» OTKpOWTE NMPOMEIKYTOUYHLIE BEHTUIIN.

la3oBbI 6annoH nycr.
» 3ameHuTe rasoBblii 6ansoH.

B KyxHe uyBcTBYeTCA
3anax rasa.

PerynAatop oTKpbIT.
» 3akpoiite perynaTop.

a30BbIi GannoH NOAKMOUYEH HeHaaNeXallum oépasoM.
> yée.CI.VITer, YTO rasoBbIi HanNNoH NOAKNOUEH npaBUNbHO.

[azonpoBoa npubopa HerepMeTUYEH.

1. lepekpoiTe rnaBHbIM ra3oBbIM KPaH.

2. [NpoBeTpuTe NnomeLLeHue.

3. HemenneHHO No3BOHUTE B aBTOPU3OBAHHYIO KOMMAHWIO MO YCTAHOBKE, CNeLnanucTbl KOTo-
pOi NPOBEPAT ra3oByO CUCTEMY M BblAAAYT aKT 00 yCTaHOBKE.

4. He ucnonb3syite npubop, noka He ybeanuTechk, YTO U3 MeCTa YCTAHOBKM UK U3 CaMoro npu-
6opa HeT yTeuku rasa.

"opernka oTknouuTCA,
KaK TOMbKO Bbl OTNYy-
CTUTe perynaTop.

Perynatop 6bin HaXkaT HeAOCTATOYHO JONTO.

1. MNocne 3a)xuraHuA yaep>xuBanTe perynatop HaXKaTbiM B TEYEHUE HECKOSBKMUX CEKYHA.
2. T1NOTHO NPUXKMUTE pPerynaTop.

OTBepCTMFI ropeJiKu 3arpA3HEeHbI.
» Ouuctute u NpocCyLlnTe OTBEPCTUA TOPEJIKN.

11 CepBucHafa cnymxba

BakHble AnA GyHKUMOHUPOBaHWA npubopa opuruHasib-

Aapec 1 TenedoH cepBUCHOM Cny)XObl MOXHO HaWTH B

Hble 3anyacTu, cooTBeTcTBYtoWwMe Jupexktuee EC no ako-
JIOrTMYECKOMY MPOEKTUPOBAHUIO 3NIeKTponoTpednAtoLLen
NpPoAYKUMK Bbl MOXKETE 3aKasaTb B HALLIEN CEPBUCHOM
cnyxbe, Kak MMHUMYM, B TedeHne 10 neT ¢ MoMeHTa
npoaaxku Bawlero npubéopa B npeaenax Eeponeiickoro
9KOHOMMWYECKOro NPoCTpaHcTBa.

3ameTKa: [p1 BbINOAHEHUW rApaHTUIHBIX YCIOBUM
npoussoanTena paboTbl BbINOMHAKOTCA CEPBUCHOMN CNyX-
6oi 6ecnnatHo.

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O FapPaHTUIMHOM CPOKE M YCIIo-
BWAX rapaHTMK B BalLei CTpaHe Bbl MOXKETe 3anpoCHuTh B
Haluen cepBUCHOW cry»«6e, y Ballero npojasua uim
HaWTW Ha HaleMm caWTe.

Mpu 06pallieHnn B CEPBUCHYIO CNYXKOY YKaXKuTe HOMep
usgenua (E-Nr.) u saBoackoi Homep (FD) npubopa.

npunaraeMom nepeyHe CepBUCHbIX CY>K6 UK Ha Ha-
Lwem Beb-caire.

InAa aoctyna K KoOHTaKTam Cny»k6 KNMeHTCKOro cepeuca,
Bbl TAK)XXe MOXXeTe ucnonb3oBaTb AaHHbi QR Koa.
https://www.neff.ru
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ru Ytunusaumsa

11.1 Homep uspenun (E-Nr.) n 3aBoackoun
Homep (FD)

Howmep usaenusa (E-Nr.) n 3aBoackoin Homep (FD) Bbl
HanaeTe Ha pUPMeHHOM Tabnnuke cBoero npubopa.

TunoBasn Taénqua HaxoauTcAa:
= B nacnopte npubopa.
®m  C HWKHEN CTOPOHbI BAPOUHOW NaHesnu.

Yto6bl 6bICTPO HAMTW AaHHbIe Npubopa U HoMep Tenedo-
Ha CEPBUCHOM CNy)KObl, Bbl MOXETe 3anucaTb 3T1 AaH-
Hble.

12 YTunusauyua

12.1 YTunusaumna ctaporo 6bIToBOro
npubopa

YTunusaumna B COOTBETCTBUMU C SKOSIOMMYECKUMU HOpMa-
MK oBecrneunBaeT BOSMOMHOCTb BTOPMYHOIO UCMNOJb30-
BaHUA LUEeHHbIX CblpbEeBbIX MaTepuanoB.

1. BbIHbTE U3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOrO Kabens.

2. O6pexbTe ceTeBoi kabenb npubopa.

3. Ytunusupyite nprubop B COOTBETCTBUM C IKOOrnYe-
CKAMM HOpMaMM.
CefieH1A 0 BO3MOXKHbIX crocobax yTunm3aumm Moxx-
HO NOMyYUTb B CNeUnann3MpoBaHHOM TOProBoM npea-
MPUATUK, @ TAKXKE B PANOHHbIX UM FOPOACKMX Opra-
Hax ynpasfieHuA.

2012/19/EU yTunusaumu anexktpuye-
CKMX 1 3NEKTPOHHBIX NprbopoB (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMbl ONpeaenaAlT AeNCTBY-
toLLMe Ha Tepputopun EBpocotosa
npasuna Bo3Bpara v yTunusaumu cTa-
pbIX NPMBOPOB.

JaHHbI npubop nMeeT OTMETKY O Co-
OTBETCTBMU €BPONENCKUM HOPMaM
I
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